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LEDA GYS5,

TARE « LA SIGNORINA CHICCHIRI
CHI' » HA PENSATO BENE DI FAR
SI UN COSTUME IN PERFETTO ST1
LE... GALLINACEO (Eicimirvrrd Socrerd

Awomrma Priralsga)




Spetta agli scrittori di fare quello che si pud chiamare
Imperialismo spirituale nel teatro, nel libro, con la
conferenza ».

MUSSOLINI, agli Autori - 29 giugno 1926

iornale, la scena, lo schermo, devono es-
sere | mezzi per cui I”idea italiana deve diHoodersi ¢
preparare gli stati 4’ animo favorevoli in cui solo ¢
possibile si compiano i grandi fatd della Storia =.
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Per le insergioni ¢ abbonameni;

realtd ¢ sostan-
zialmente un
dramma: ecco
« La signorina
Chicchirichi »

In rtutte le
famiglie della
piccola  bor-
ghesia wvi ¢
sempre una fi-
glia da mari-
tare, Tutte le
figlie nubili
della piccola
borghesia
hanno almeno
trenta anni,

Quasi s1 sa-
rebbe indotu a
pensare che la
loro giovinez-
za sia comitil-
ciata a tren-

il - il

Cunegonda, che porta ancora oggi assie-
me alle ultime tracce di una gioventu len:
ramente sfiorita nell’aciditd di un caratte-
re bilioso e pungente. L'altra punta del...
triangolo ¢ data da Antenore, nel quale
mille miglia il pia miope dei miopi, che
. per sovrappiu abila perduto anche le lent,
riconoscerebbero la « vittima », vittima per
natura, per designazione, per destino.
Ma nella famiglia Pelagatti il triangolo
ha una.. quarta punta, che gli toglie la
sua simmetria di figura geometrica. Questa
quarta punta ha :l
sorriso delizioso d'una

1

a a nonostarn-
te che i <« madr»
(nelle famiglie della
piccola borghesm vi &
sempre un «madro»)
di queste... gioie...
trentcnnali, st sforz:-
no a far credere di es-
sere sposate da poco
pit di ventu anni. Il
« madro » ha per la
figlia nubile una de-
vozione... canina che
¢ direttamente . pro-
porzionale al rancore
contro il marito, ete:-

}

na, mansueta, rasse-
gnata ¢ pensierosa
vitima di tuca gl
sfoghi e le ire fami-
liari.

Nella famiglia Pe-
lagatti — che pud

considerars: il « cam-
pionissimo » della
piccola borghc:ua d:
una grande citta — il
« madro » porta con
maestosa dignita 1
nome di Artemisia, le
lenti sul naso e un paio di baffetti non sol-
tanto incipienti sul labbro. La « figlia nu-
bile » trenta anni fa si ebbe il nome di

scapigliata fanciulla, orfana e nipote daei
Pelegatti 1 quali, piu per convenienza che
per bonta, I'accolsero fra le grige mura del-
la loro sbadigliante e monotona abitazione
borghese. Fiammetta — tale ¢ il suo nome

— ha diciannove anni, E bella quanto Cu-
negonda & sgraziata. Gioconda ed espansi-
va quanto l'altra é acida e chiusa. Dopo
Antenore, il cavaliere marito, la graziosa ¢
vivacissima creatura ha 'onore di essere il
bersaglio preferito di Donna Artemisia ¢ ci
Cunegonda. Anzi, spesse volte, le tocca
perfino la... fortuna della priorita sul cava-
liere Antenore, che si fa allora piccino pic
cino per annullarsi e far dimenticare la sua
presenza.

Le giaculatorie della famiglia della pic-
cola borghesia vengono sgranate nelle quo.
tidiane passeggiate che si1 risolvono sempre
in una tenace, ostinata, infruttuosa caccia
al marito. Il marciapiede, il caffé, 1 giar-
dini pubblici hanno oramai il loro elemen-
to decorativo nei tre bizzarri tipi che ogni
giorno, ad ora fissa, procedono con passo
cadenzato in fila indiana,

Sono queste le ore nelle quali Fiammete
che — naturalmente, logicamente, per quei-
la logica che impera nelle famiglie della
piccola borghesia ¢ che di madre in figlia
si tramanda fino alla settima gen®azione
¢ lasciata a casa, Si sente libera: libera di
muoversi, di ridere, di gridare, di gestico:
lare, di correre, di dare uno sfogo alla sua
tumultuosa, vivacyima ed esuberante gio-
vinezza,
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Tragicomico di una grigia
e N FTHLM ITALIANO o b
lo che, nella come nel son-
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tuost saloni di
una dimo-
ra principesca,
st presenta ad
una fanciulla
in mille modi
sorto mille for-
me. A Fiam-
metta si1 pre-

mlbe Ciddl

Ma Fiammetta possiede due mondi che
anche 1 suoi terribili custodi ignorano. Il
primo di questi due mondi ¢ dato da una
fuga di romantici tetti, che sotto 1l chiaro
di luna si animano di ipotetici € suggestivi
Pierrots e Pierrettes. L'altro ¢ quello della
sua piccola camera, nella quale ella si rifu-
gia come in un regno assoluto e incontra-
stato.

Alla sua camera, che ¢ un mezzanino,
Luciella pud accedere liberamente ai tetii,
nei quali si apre la dimora di un suo fe-
delissimo amico: l'e-
lettricista Eusebio Pet-

senta col pelo biang

e ricciuto di un lupe

tino — Puff — smar. !
rito dall’avvocato Rig

cardo Alvari e rito-
vato per via dalla fan
ciulla.

Riccardo Alvan |
che fa l'avvocato per
sport e alle pandete
preferisce le maschie:
te, resta subito con
quiso dalla fresca bel-
lezza di Fiammerta.

Ci0 accade nella v
ta come nei film. F
quando due giovani §
piacciono, corrono di-
filati con la baldanz |
della loro giovent |
verso l'idillio.

Non c'é terrore Ji |
« madro », non Ct
spauracchio di cugine
nubile e inacidita che
tenga: Fiammerta »
abbandona alla dol
cezza dell’amore, f10
rito fra il verde de
parco € l'azzurro de
mare che con la sua musica dolce, sem
bra fare una terribile concorrenza alla mu
sica, piu dolce, det baci...

ticoni, non piu di primo né di secondo pe-
lo, ma in compenso fornito di una brut-
tezza qu'i:.l inverosimile, e convinto della
necessita di dover subire con francescana
rassegnazione la fin troppo tenera amicizia
di Fiammetra.

Ogni sera Fiammetta, in barba a tutte I:
vigilanze del « madro », va a visitare Eu-
sebio Perticoni nel cui capacissimo cuose _ |
versa le sue confidenze e le sue pene.

...Fughe di tetti... visioni di azzurro... un B
pn di romanticismo... trepidazione di esse-
re scoperta... e, alfine, la felicita di senu.-
si al sicuro nella sua cameretta ove dalia
finestra semichiusa s1 INSINUANO A MEZZA
notte assieme ai raggi della luna, 1 sogni
che popolano tutte:le camerette di tutte le
fanciulle di diciannove annt,
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Ogni petune Lha il suo nodo. Ogni ruod
ha il suo bastone. Ogni fanciulla inname
rata ha sul suo cammino una famigha P&
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Il mercato, dove l'autoritd del « madro »
obbliga Fiammetta a recarsi Ogni mattiny,
costiruisce per la fanciulla una delle po-
che distrazioni della sua grigia ¢ monotona
giornata, E nel mercato ella passa come
una folata di vento lasciando, dietro di sé
un‘onda di giovinezza e di profuimo.

Ma una fanciulla di diciannove anni Ji:
mostrerebbe di  detenere abusivamente |
suoi diciannove anni se non conoscesse 1'a-
more, L'amore, questa piccola gran parolt
che ha lo stesso fascino nelle terre mur




lagatu, che sembra creata a posta per oscu-
rare 1l suo orizzonte.

I frequent appuntamenu con l'avvoca-
tino Riccardo fanno spesso tardare Fiam-
metta, ¢ i suoi rntardi insospetuscono 1l
« madro » che, forte dell’approvazione di
Cunegonda, vince la debole resistenza della
verde e sunta palandrana sotto cui il cava-
liere Antenore si fa sempre piu piccino, €
decide di rinchiudere in casa fino a nuo-
vo ordine la troppo peripatetica Fiaminet-
ta. Di questa draconiana decisione la fan-
ciulla riesce ad avvisare Riccardo a mezzo
del suo segretario ed egli escogita un vero
€ Pproprio piano strategico, per penetrare
nella fortezza nemica.

Fingendosi innamorato di Cunegonda,
che volutamente incontra al caffé, egh rie-
sce a penetrare in casa Pelagatti ed a ve-
dere Fiammerta, informandola del suo gio:
co a mezzo di un bigliettino scambiato tra
una stretta di mano e un convenevole.

Ma un giorno, e, piu precisamente, una

scﬂlll
L

I Pelagatti che hanno ottenuto un b
glietto di favore si sono recau al teatro, n-
vitando anche l'avvocato, nel quale nanno
ormai la sicurezza di aver trovato il merlo
che impalmeri I'annosa Cunegonda,

Profittando di quell’assenza Fiammetta
si reca a visitare il suo amico dei tetu,
per quel bisogno di confidarsi che hanno
tutti gli innamorati non dell'epoca di Ada-
mo e di Eva bensi di quella immediata-
mente successiva nella quale comincid ad

esistere un terzo O una terza. |
Ma quella sera, che avrebbe dovuto esse-

re una dolce sera per Fiammetta, avendo
Riccardo deciso di mandare il suo segreta-
rio a teatro per potersi recare dalla fanciul-
la, densi nuvoloni si annunziano sull’oriz-
zonte. 1 biglietti di favore sono sospesi e
i Pelagatti accompagnati dal segretario, ri-
tornano verso casa ove sul pianerottolo 1n-

contrano Riccardo. ;
Il patatrac € momentancamenze €vitato

dalla perizia strategica del giovane. Ma una
altra ben pil grave tragedia scoppia non
appena i Pelagatu, l'avvocato e 1l segreta-
rio sono nell'interno della casa. Fiammeua
é sparita.

— Fiammetta non c'¢! esclama Cunegon-
da, la quale in virtu
di quella sensibilita
che non manca alle
donne, anche se figlie
nubili di una famiglia
della piccola borghe-
sia, ha subodorato
che Riccardo veniva a
casa per la cugina.

— Non c¢'¢ — con-
ferma con voce tonan-
te donna Artemisia &
si avvia verso la ca-
mera di Fiammertra.

Pochi minutu dopo ri-

torna trionfante agi-

tando un biglietro.
— E del suo aman-

te! ella grida: Fiammerta ha degli amanu!

E un bigliettino di Eusebio nel qua'e
questi dava alla sua giovine amica un ao-
puntamento per la serata.

T
* Fiori, sorriso della natura, manna degli
innamorati,

Fiammetta che non sa nulla di quanto la
sera precedente ¢ accaduto, l'indomani ac-
quista dei fiori e si reca allo studio di Ric-
cardo. Ma con sua sorpresa il segretario
I'informa che l'avvocato ¢ uscito,

« Senza lasciar detto nulla per me?... »,
domanda Fiammetta mentre gli occhi le si
inumidiscono, '

In quel momento una donnina entra nel-
'anticamera e si avvia difilata nello studio
di Riccardo. Fiammetta ode delle voci, la
sua voce, Dunque egli c'¢, e non I'ha vo-
luta ricevere! Dunque non l'ama piu! F
come folle fugge.

Quel giorno stesso ella lancia il suo pri

mo chicehirichi contro 1 suoi terribili custo-
di, sospettando che non siano estranel alla
condotta di Riccardo.

Dopo una scena furibonda, violentissima,
durante la quale persino 'umile ¢ mansuc-
to Antenore ha il suo primo scatto di ri-
bellione, Fiammetta non reggendo pia a
quel tormento d'ogni ora, abbandona casa
Pelagatu e si rifugia nella umile dimoia
di un vecchio giornalaio che le ha sempre
dimostrato un afferto paterno.

Riccardo intanto, per dimenticare, cerca
di distrarsi fra i facili amori e le ancor piu
facili ebbrezze dei tabarins.

* * %

Fiammertta ha ormai infrant i ferri de!-
la gabbia e si ¢ slanciata frecciante verso la
sognata illusione della lLbert.

E tutta una nuova vita l'attende. Eccola
con Eusebio, il suo fedele ed atfezionats
Eusebio, prepararsi a partecipare ad unai
grande esibizione di danze.

La danza ha suscitato sempre su Fiam-
merta un fascino irresistibile. Ma comne es-
sere sicura del successo in una gara a cu:
partecipano danzatrici di tutto il mondo?...

Nuovi avvenimenti, nuove emozioni at-
tendono la fanciulla, Ma ella & sicura del
successo, poiché fida oltre che nella sua

bravura, sull’origina-
lita del vestito. E 1l
giorno della gaia ar-
riva,

Il rtrionfo, assicu
rato dalla genialissi-
ma invenzione, & pie-
no, completo, assolu
to. Fiammetta, ribat-
tezzata per la signori-
na Chicchirichi, vie-
ne iscritta di colpo al-
la categoria delle ce-
lebritd ufficiali.

Ma nel turbine del-
la nuova wvita la ce-
lebre danzatrice ha
momenti di tristezza
¢ di nmpianto. Non
ha dimenticato Ric-
cardo. Ove sara il
principe del sogno
che le fece conoscere
per la prima volta il
mistero dell’ Amore?
Si ricordera di ler? O
i fascini di nuove av-
totalmente cancellato in

venture avranno
lui ogni ricordo della piccola amica di un
tempo ?

Se qualche cosa non vi

piace nel nostro giornale,

scrivetecelo francamente.

Noi vogliamo che KINES

sia il giornale del Grande
Pubblico Italiano ; e il pub-
blico deve dirci le sue idee

e le sue preferenze

II destino € stato creato apposta per gi
innamorati, ¢ la vita, attraverso una seie
di circostanze, riavvicina la celebre danza-
trice ed il ricco avvocato. I due si guards-
no come nemici ma l'equivoco nel quaie
entrambi sono incorsi s1 risolve nella ma-
niera piu impreveduta e la signorina Chre-
chirichl ritorna ad essere per Riccardo l'a-
dorabile ¢ mai obliata Fiammetta di un
tempo. Ed oltre ad essere stata |'artef:ce

Artasti Italiant all’ Estero

ANGELO FERRARI

'

La Mecca tedesca che ¢ proverbiale per
la cordiale accoglienza fatta sempre agli
attori di ogni paese e particolarmente a
quelli Iraliani, ospita, tra i molti, un no-
SIro attore tra 1 piu bravi ¢ pill simpatici :
Angelo Ferrari.

Aogelo Ferrari nacque a
Bergamo i1l 14 agosto 1897.

Ancor giovane si recd a
Torino ove trovd un impic-
go alla « Fiat », impiego che
lo avvicinava alle macchine
meravighose che sono le au-
tomobili di questa casa, co-
vando eglt in cuor suo i1l de-
siderio di diventare un « as-
so » del volan-
te come gia lo
era stato di
pattuno.

Invece diven-
t0... attore Ci-
nematografico,
e C10 In virt
di quel desu-
no che condu-
ce quasit ogm
persona a bat-
tere precisa-
mente le vie
oOpposte a

quelle da essa rtentate.

I suot primi film furono prodotti dalla
« Pasquali Film » e tra questi non & da
dimenticarsi « Sofia di Kravonia » con
Diana Karenne,

Scoppiata la guerra, Angelo Ferrari fu
chiamato alle armi e prestd servizio in
qualita di aviatore. Congedato, fu subito
assunto dalla « U, C, I.» di Roma, e per
questa casa interpretd «l fre semtimentali»,
« La donna nuda », « Sansone », « L'inca-
tenata », « Il castello della malinconia ».
« I voltr dell'amore », « Savitri Sativan »,
« Un punto nero », « Cirano di Berge: .c».

Nel 1992, scopprata la crisi, si portd a
Berlino ove gird un'interrotta serie di flm
quali: Fror del Male; Colei che non devs
sposare; Monaca silenziosa; Orient ex-
spress; Casa grigia; Vitello d'oro; Enri-
co IV.

Nel 1926 durante un suo breve sog-
giorno 1n Iralia, alla quale egli pensa sem-
pre con accorata nostalgia, si portd a Na-
poli e lavord a fianco di Leda Gys in
« Napoli ¢ una canzone ». Poscia, richia-
mato a Berlino riprese il suo lavoro negli

della sua felicita, Fiammetta & |'artefice
della felicita della sempre piu inacidita ¢
trentennale cugina, che trova finalmente il
suo sposo nel grosso e panciuto segretar:o
di Riccardo, mentre Donna Artemisia e An-
tenore, ringiovaniti dalla cura Voronoff,
riacquistano la dolcezza e la serenita della
loro lontana luna di miede.

P. Ricciurl.

Angelo Ferrari

« Studios » germanici interpretando altre
films tra le quali Oderte; La farina del
d’!.”‘f}fu,‘ .“u.-'r_uﬂw.uff; Lsiserne Hr.unf.' L.
!l;r.u.uf:‘ formenia, ecCc.

Angelo Férrari ¢ l'attore che piu di
ogni altro ha lasciato a malincuore ['lta-
lia. Egli ha portato sugli schermi tedeschi
tutta la signorthed, tutta la sincerita  do
un‘aree squisitamente italiana, e vi ha por-
tato 1l suo franco, maschio sornso che gl
ha conquistato l'ammirazione di tuttt
pubblici.

Le sue ultime interpretazioni, destinate
a sicuro successo, sono « Villa Falconiert »
« Fortezza d'Invagord ».

Ora sta interpretando in un ruolo 1m-
portante nel film « Don Manuel der Ban-
dit » che ¢ messo in scena dall'italiano Ro-
mano Mengon,

F710 FINOTTIL.
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ISTANTANEE D’'ITALIANI CELEBRI
MA:-RINETTI

E basta. Lui, come contorno, applica FT.
Ma rtali lettere non sono indispensabili. E
come l'ossobuco ¢ ossobuco anche se non
vi sia il risotto, cosi Marinetti ¢ Marinett
anche se la F ¢ T si mandino a passeg-
giare,

Uomo meraviglioso e circolante come un
francobollo — pure non avendone le ca-
ratteristiche attaccaticcie — Marnnetu ¢
una personalitd unica, benché non indispen-
sabile, nella vita italiana. Se egli non esi-
stesse, noi vivremmo, bene o male, lo stes-
su, né sarebbero scosse nelle fondamenta la
letteratura, le aru e la scienza. Ma poiche
esiste, ce lo teniamo e ce ne adorniamo a
guisa di un indumento o di un gioiello,
che non completa una torlette, ma che I'ab-
bellisce.

Chi ha cuore ed intelligenza vorrebbe che

ogni italiano fosse cosi, come lui, degno,
decorativo ed utilissimo commesso viaggia-
tore delle perferte qualitd della nostra raz-
za: vorrebbe che ogni italiano avesse come
lui le riserve di cerebralitda, di ardire e di
modestia che egli ha, senza, per questo,
rompere le scatole all'umanitd sofferente.
Come tutti fanno e come egli non fa. Al-
lorche il fascismo, da idea accennd a diven-
tare azione, Marinetti si trov), automatica-
mente, in prima linea. Rischiava ogni gior-
no la vita, ma non c¢i teneva a sostentarsi
con quella degli altri. Spesso ad un colpo
di rivoltella o ad un tentativo di pugnala-
mento rispondeva con un diretto nello sto-
maco o con un poderoso calcio nei quactie-
ri bassi. E sorrideva. E rientrava, miraco-
losamente incolume, quasi che ritornasse
non gid dall'aver affrontato un pericolo
mortale, bensi dall’aver sostenuto uno di
quei contraddittorii in cui le stramberie
tengono l'onore della discussione.

Dopo il glorioso e sicuro avvento del fa-
scismo, senza chiedere nulla, ritorno al suo
passatempo favorito: il futurismo.

Se Marinetti, nascendo, non avesse pos-
seduto sostanzialmente, tre grandi qualita :
rectitudine, spirito e danaro, sarebbe nato
lo stesso, ma non sarebbe nato, con lui, il
futurismo.

Perché il fururismo & quella invenzione
péer cui non OCCOrrono societa anonime, non
azioni, non fondi di riserva. Non chiede
niente; non vuole niente, non aspira a po-
sti, non sogna cariche. Dividendi non esi-
stono, Di tanto in tanto c'é¢ da dividarsi
pugni, fischi e sberleffi da parte del 1i-
spettabile pubblico. E la divisione si fa
con fraternita, senza che dia luogo a Ai-
scussione. Ciascuno prende il suo.

E’ una invenzione che non fa male a nes-
suno e che, conseguentemente, non da om-
bra a nessuno.

Il futurismo Marinetti I'ha pensato e I'ha
allevato come un divertimento rumoroso ed
innocuo, fatto per giovanotti di buona fa-
miglia i quali sanno, a priors, che coltivan-
dolo, al pari del principale, c'¢, al masst-
mo, da farsi un po’' di notorieta. La quale
del resto, ¢ sempre ben meritata, poiché
Marinetti sceglie i propri adepti tra la gio-
ventu intellettuale e scapigliata: non gia
tra 1 ratés che si abbarbicano dietro una
iniziativa per campare la vita e per profit-
tare della ingenuita altrui

Eppero il futurismo rappresenta una tro-
vata intelligente. Come il celebre: domani
si fa credenza, oggi mo; il marinettismo
non promette la generalizzazione delle sue
teorie per il tempo presente;ma guarda al-
I'avvenire e si riserva di rispondere agli
increduli : « Il futurismo riguarda il futurn
e al futuro non ci siamo ancora. Attendete
e vedrete! ».

Son passati trent'anni. La societd attende
con fiducia. Ma se ne frega! '

Tanto piu che nei riguardi di cid che
deve avvenire non bisogna essere incredull.
Tutto é possibile. Anche, per esempio, che
Lucio d’Ambra diventi banchiere e che An-
ton Giulio Bragaglia frequenti una mani-
cure.

Inoltre il futurismo sfugge alla critica.
Le funzioni della critica sono demolitrici,
& vero, ma hanno perd sempre bisogno de!
punto di partenza e dei termini di parago-
ne. Ma dove si prende il punto di partenza
di fronte ad un quadro futurista? Come
puo il critico di arte trovare che l'esposi-
zione di un volto non sia intelligente se il
punto di partenza, il volto, manca nel di-
pinto benché sia intitolato: L'womo pen-
sieroso!? E se quell'uvomo pud anche essere
osservato ed approfondito sotto l'aspetto di
voa ruota da automobile o di un cane che
e 'U.-;F{ll;ﬂfli!-r un 0sso?

Come pud regolarsi un critico allorche
gli si presenti un piatto di spaghetu al
burro e sugo e gh si Jdomandi:

— Che ne dice di questo dipinto del
Giorgione?

E questo € il futurismo; cioé: quest €
Marinetti.

Che ¢ grande appunto perché ¢ Mauri-
e,

L'opera teatrale di lui non si discute.
51 fischia, se si vuole.

Marinetti ha precorso il film sonoro
allorché arricchi 1 reatri di sperttacoli so-
nori. Gli urli degli intolleranti funziona-
no nell’organismo di lui come iniezioai
di eccitanu.

Come del proverbiale /upo di mare, &
solamente nella tempesta che Marinetu
quaranta capelli al vento, allarga le narici ¢
gode. Egli é la procellaria, 'alcione degu
spettacoli teatrali. Ed oppone alla marea la
piu olimpica e sorridente tranquillita.

Una sera, in Milano, dopo la rappresen-
tazione di una sua — diciamo cosi — com-
media egli riuni nella A4/l dell'albergo co-
loro che pit avevano dato prova di robu-
stezza di polmoni nel protestare e tenne
un piccolo ragionamento.

— Voi, dunque, credete che la mia com-
media sia...?

— Lreuna ...

— Bene: pud essere. Allora secondo voi
10 SONO un cretino?

— No: lei ¢_una persona intelligente
che vuol trattare da cretini noi.

— Ma se sapete questo, perché venite
al teatro?

— Perché non ammetuamo che il teatro
accolga le sue commedie.

— Non l'ammerttete, ma il teatro le ac-
coglie. Viceversa 10 che vi ritengo idiou,
vieterei, se lo potessi, i1l vostro ingresso in
teatro. Dunque 10 sono pil sincero di voi.
Gli idiou li voglio lontani: voi gl spetta-
coli creuni li volete pur disprezzandoli.
Cosi affollate le sale durante le rappresen-
tazioni de miei lavori e pagate. Cido Inco-
raggia gli impresari, Come si fa? Posso
ofttrirvi un wisky al soda?

E la brnllante conversazione continud si-
no a notte alta,

Qualche volta da quell'alveare di gam:-
neries che ¢ 1l futurismo si stacca, al volo,
un'ape cocchiera. E fa un capolavoio. Esem-
pioCasavola.

Conchiudendo : Marinetti ¢ un ornamen-
to della Nazione. E noi che, come tutu,
ghi vogliamo bene lo vedremmo, con te:-
rore, caricato ufficialmente di quelle man-
sioni che sottraggono un uomo dalla co-
munita e lo sequestrano in un gabinetio
e in un’automobile.

Marinetti deve essere con noi € per noi.
Tanto, pia caricato di quello che é...

T. O. RELLI

INCURSIONI SULLO SCHERMO

MADRIGALE DI VENEZIA

(Edizione Paramount Direttore Luther
Reed - Interpret Florence Vidor e Tul-
lio Carminati - Cinema Capranica). -

) Italia e Sta-

tt Uniti. Un

patrizio vene-
ziano ed una
principessa de
l'acciaio. Ba-
ruffe, bisticci,

guerra ad ol-

tranza € rec:-

proco deside-
rio di vincere

I'amorosa bat-

taglia. Vince,

naturalmente,

I"Italia, men-

tre gli Stau U-

niti capitolano

i morbidi cu-
scini di un di-
vano. Il resto,
vien da sé.
Non v'e bi-
sogno di sele-
zionare questa
vicenda per ac-
corgersi che in
essa niente v'c
di peregrino;
non occorre
una ; profonda
artenzione per
rilevare che
. nulla essa gua-
dagna traverso la realizzazione. Il film
¢ quello che é: scialbo, e questo suo pal-
lore non é vivificato da nessun maquillage.
V'é pot qualche incongruenza. Come
spiegare, per esempio, il contegno del pro-
tagonista del quale si parla prima come di

un individuo che s'¢ dato al commercio de-

gli oggetti preziost per passione ¢ per non
morir di noia, e che poi, quando la moglie
gli consiglia di smettere quel mesuere, ri-
sponde all'incirca cosi: « E impossibile.
Non pretenderai mica ch'io viva alle tue
spalle!? ».

E poi, via, ve lo figurate un conte che
si dedica alla vendita delle antichita facen-
do addirittura il commesso? Non poteva,
magari, occuparst dell’amministrazione, del-
la sovraintendenza artstica, o di che so 10?
Un conte ¢ sempre un conte, specie se in
ltalia, e questo patrizio di Madrigale di
Venezia mi da quasi la sensazione di un
nobile decaduto... o che s'incammini per
questa strada.

La realizzazione ¢, come al solito, per-
fetta, ma non ha un lampo — che dico?
— un riverbero di genialita che la illum.-
nit, la riscaldi, la vivifichi. Perizia di sce-
nografi, abilitaA di operatori, furberia del-
lo scenegriatore, efficacia di interpret, la

rifugiandosi su

ghezza di mezzi. Unico irreperibile, I'insce-
natore.

Sara forse per questo che il film appare
eccessivamente lungo e noioso.,

LA MOGLIE SENZA CHIC

(Edizione First National - Direttore Allan
Dwan - Interpreu Lois Wilson, Lilyan
Tasmban, Clive Brook, H. B. Warner -
Supercinema),

Un realizzatore di gran nome e di pro-
vata abilita: Allan Dwan; quattro artori
idem : Lois Wilson, Lilyan Tasmhan, Clive
Brook ed H. B. Warner; una messinscena
eccellente; una forografia perferta.

Con simili elementi non & possibile non
comporre un film superiore, ¢ questa Mo-
glie senza chic ¢ infattt una comedia che
st eleva di mille cubiti al di sopra della

‘consimile produzione americana.

Sterile compito sarebbe l'elencarne 1 pre-

gi; diremo solo che la vicenda — accorta-
mente tenue — ¢ fatta vivere con verita

senza part.
I caratteri, per esempio, parlano. La fi-

-

\

gura di Cinzia — donna saggia, semplice,
casalinga, ordinata sino alla esasperazione...
di quanti l'accostano, acquista sin dalle
prime scene un rilievo singolarissimo; !
personaggio di Nancy (deliziosamente in-
carnato da Lilyan Tasmhan) non ha biso-
gno di particolari esplicazioni, che l'ateri-
ce che lo impersona & la quintessenza dell
leggiadria, dell’eleganza, della vivaciti, Lo
stesso dicasi per Clive Brook e per H. B.
Warner il cui aspetto fisico — mirabilmen-
te aderente al ruolo basta da solo a
delineare il caratwere del personaggio in-
carnarto.
Disgraziatamente,

questi  notevolissinn

preg: sono H“LIHL’.HI, SC non adduiuu” C

cellati, dalla riduzione iraliana chy'e un J,n
ro capolavoro di incomprensione e di i“'.
biliti. Nessuna preoccupazione di viwf:—d
re l'azione con didascalie, posaibilmm“
spirimsr; nessuna premura di sveltire I'-:L
sieme con la soppressione delle poche ”;'P
tli lungaggini che il film qui e 13 ]Z'l;'t“;;l
ta. Niente, Ed il film — nel quale j] mn1
co giunge a rilevare molteplici pregi d
realizzazione, di recitazione, di messi'nsc-l
na, ecc. — riesce per il pubblico vuoro l
surdo e noi1oso. 1

OCCUPATI DI AMALIA

(Edizione Paramount - Direttore Ralph C,.
dar - Interprets Wallace Beery, Raymop.
Hatton, Zasu Pitts, Sally Blane . M\,
dernissimo).

Comporre un film senza trama svolgend,
attorno alle figure dei protagonisti, quany
piu ¢ possibile episodi che permettano a cq.
storo di usare ed abusare delle PIOprie pe.

ds.

culiarita mimiche, sembra esser divenuta 19
parola d'ordine dei cinematografi ameri-
cani.

Occupati di Amalia ¢ un film comico:
¢ percio inuule aggiungere che in esso me-
glio che altrove questa discutibile nuos:
tendenza trova modo di apparire in tutta |.
sua efficienza ed in tutta la. sua vuorag.
gine.

Costruire dei film per gli atori! E co-
struirli per element il cui rendimendo ar-
tistico ¢ zero! Ma non si avvedono 1 ci-.
nematografisti americani che cio distrugg:
la titanica, ed artisticamente mirabile, ope-
ra da essi compiuta a favore della decims
musa ? Non si avvedono che, di questo pas
SO, essi si avviano verso la piu irreparabilc
delle degringolades?

IL RE
REL SOTTOSUOLO

(Edizione Warner Brothers - Direttore Be
Carre - Interpret Dolores Costello, War-
ner Oland, Anna May Wong - Mode
NISsImMo). |
Peccheremmo d'esagerazione se afferma

simo che in questo film v'¢ l'anima di un

capolavoro; per contro, saremo nel ven
quando diremo che in esso v'¢ l'impront

di un film notevolissimo. N
Abbiamo detto l'tmpronta e, verament

questo ¢ non altro v'é ne I/ Re del soll

suolo che faccia pensare ad un lavoro su

periore. 37
Saremo in errore, ma ¢ nostra convinzio

ne che il film sia giunto a noi in un'ed:

zione che molto si allontana da quella on-
ginale.

Troppi sono i1 passi egregiamente conce
piti, svolti ed espressi, e troppt sono d'al
tronde 1 salti, troppe le slegature, le 1l
congruenze, le situazioni nebulose, per N«
correre fatalmente col pensiero ad un Op¢
ra originariamente eccellente ed 1n seguito
ridotta ad un ammasso informe, ad un G
tico groviglio di avvenimenti di ambienti ¢
di personaggi, in cui soltanto saltuariamet!
te ed in brevi apparizioni l'abilita del red
lizzatore trova modo di venire, malgrado
tutto, alla luce.

Le ragioni? Non le conosciamo € = P“T
intuendole — non ci interessano. Assumic

_ IrIl
una volta tanto, la mentalitd deg

mao ot
: on criret

spettatori ¢ giudicando il film ¢ .
: | 2 i
di pubblico che paga lo troviamo 1

pleto, voluto, inumano. Y
RAUL QUATTROT=
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QUANDO LA FOTOGRAFIA DIVENTA ARTE -

Una scena di naufragio nel film “La Sposa

CORBIFRE EARIGINO

Al Teatro “ Comoedia”

PRENCE DE MoNTE-CosTo, operetta di Ro-
bert Beunke ¢ Marchal Nancey, musica

di Robert Stolz.

Gli eroi che riunisce questo nuovo spet-
tacolo non ci1 sono sconosciuti, né sSOno
nuovi per noi. Ecco il simpatico primo at-
tore, che qui non ¢ altro che un reporser
del suo stato, che flirta con una giovane
ragazza ultra moderna — ma che ¢ molto
pit candida in fondo, di quanto vuol ap-
parire per i suoi modi ultra gar¢onne. —
Ecco la demi-mondaine che incita la ge-
losia della giovane ragazza: lo zio tuto-
re che arriva dall’America con l'intenzione
di sposare la sua pupilla e di appropriar-
si della sua fortuna: un certo Amoroso,
inventore di un metodo musico-terapeuti-
co, ¢ Poulet, giovane studente di politec-
nico, che ha studiato molto meno il ca-
rartere delle donne, che 1 problemi di al-
gebra, Tutti quest personaggi che hanno
preso in prestito, lineamenti di Suzy Lucat,
di Reine Berneda, di George Moureau, di
Maurice Poggi, e che accompagnano nelle
loro evoluzioni quattro amabili e graziose
fanciulle quali Dora Kili, Nicola Vatuer,
Héléne Zanewi e l'elegante e biondissima
Suzanne Serge, ci hanno diveruto molus-
simi. Produrranno lo stesso effetro sughi
spettatori dei prossimi spettacoli? Gli in-
terpreti tutti fanno 1 loro pid grandi e
generost sforzi, si che noi ne siamo con-
vinti.

In quanto alla musica « viennese » di
Robert Stoltz noi non sapremo dire a qua-
le grado di parentela possa appartenere
vis @ vis di Johann Strauss ¢ Franz Lehar,

Il Teatro delle Marionette

; a Montparnasse

Se per molu parigini Montparnasse ¢
rappresentato  dall’angolo  del  Boulevard
Raspail e Jel Boulevard Montparnasse

- = —

rappresentato  dall’angolo del Boulevard
Raspail ¢ del Boulevard Montparnasse; e
da quei caffé, bar e¢ dancing che tutte le
notti si riempiono di una folla cosmopoli-
ta, non bisogna dimenticare, pertanto, che
per la vera massa, per il popolo, Montpar-
nasse ¢ ancora e sopratutto la via della
Gaité con tutte le sue grandi e piccole tra-
verse, che ospitano civettuolamente, altret-
tanti luoghi di divertimento ¢ di piacere.

Ora, in questa setumana, tutto il Mont-
parnasse delle bostes de nuit ed il Mont-
parnasse popolare, si uniscono, tutti con lo
stesso entusiasmo, nel teatro delle mario-
nette di Montparnasse, che ¢ presentato,
come un gran numero di attrazione tra un
film e l'altro, in un grande cinematografo
della Via Odessa.

Qui, ¢ la prima volta che gli arusu
moniparnassiens si mescolano al gran pub-
blico. I « Montparnos » sono dei sedentari.
Se per loro ¢ la cosa la piu semplice del
mondo d'andare a fare gli sport inver-
nali a Chamonix, o di andare a dipinge-
re qualche marina al Capo d’Anubo o a
San Propez, ¢ per loro una vera e fau-
cosa spedizione, intraprendere la traversata
della Senna.

Per distrarsi preferiscono 1 cinematogra-
t del quartiere, 1 music-kball della via Gai-
té dove si ritrovano ogni sera e dove pos-
sono tenere famiglhiarmente 1 loro discorsi
ed esprimere fragorosamente le loro opi-
nioni.

Il teatro delle marionette di Montpar-
nasse non ¢ cosi sontuoso come i1l Teatro
dei Piccoli, eMno effetti, meno luci, minor
sfoggio di stoffe e di decori; ¢, molto me-
no personaggi in scena: ¢ nessuna scena ha
lo sfolgorio di quelle della festa nel pa-
lazzo di Ali-Baba, Ma il teatro di Mont-
parnasse ha messo in valore sopratutto la
parodia delle Marionette. Mentre quelle
di Podrecca ¢ impressionano per la loro

. e ——

souplesse e sono quasi piu abili degli es-
seri umani, perché le ballerine danzano
con piu rapidita, e che gli acrobau sono
meno sottomessi alle leggi naturali del lo-
ro naturale peso, queste ci divertono per-
ché ci fanno vedere i punti piu critici e
pit ridicoli del nostro essere terrestre.

La cantante patetica c¢i fa ridere perche
mette, troppo tragicamente, la mano sul
suo cuore, nel momento piu tragico della
sua declamazione. Le girls sgambettano *
con un movimento molto bene imitato, ma

troppo perfetto si che la sala non possa

non astenersi dal divertrsi e sono certo
che di questo se ne ricordera quando ve-
dra le vere girls in carne ed ossa.

I contorsionisti triplicano  l'ampiezza

dei loro movimenti e cid che & piu diver-
tente ¢ la stellissima negra Joséphine Ba-
ker perché sono certo non ha mai ballato
certamente, nella sua lunga, svariata e glo-
riosa carriera, un charleston cosi verugi-
noso si da eccitare tante risa.

Non ride il popolo solamente, ma an-

La costanza... di Costanza

La bionda Costanza Talmadge, niente
affatto stanca della sua carriera, afferma
che « il teatro di posa é per lei una scuo-
la nella quale essa apprende a correggere
i proprii difetii ».

Belle parole, queste, che fanno onore al-
la intelligente attrice... Ma chissa se la ef-
fervescente diva sarebbe della stessa opi-
nione semtendole promunziare da un criis-
co a da... una collega?

Comedie Italiane a Parigi

Dopo L'uomo che incontro sé stesso, i/
pubblico parigino potrd ascoltare La rosa
dello Antonelli che sara

!lt‘i '-'l'.’”“ ey
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che I'americana che ¢ venuta ad assistere
allo spettacolo col suo faudico mantello
di visone ed il suo cane, e che andra tra
breve anche lei a ballare e fare uno spun-
tino: ma anche il poeta serbo, che durante
tutta la giornata é rimasto accighito per
rassomigliare meglio a qualche poeta fran-
cese rivoluzionario che ha conosciuto da
qualche giorno: e ride anche qualche
scrittore e pittore francese, poiché ve nc
sono anche di questa razza a Montparnasse

Il teatro delle marionette di Montpar-
nasse ¢ riuscito a sedurre sia gh esteu
che la folla, E scommetto che dopo queste
rappresentazioni e quelle sopratutto del
nostro Podrecca, il mondo intiero vorra }
assistere per lungo tempo a simili spett-
coli. e che si vedranno, alle sedute orma:
celebri del caffé del Dome, delle donne
che faranno apposta a vestirsi come le ma-
rionette,

Cosa volete, siamo nati maponette ¢

marionette moriremo '
AMEDEO DE SANCTIS.—

data nmel prossimo marzo. L'Awiore asii-
stera alla rappresentazione.

Una trovata di Lupe Velez

Per riposarsi durante gli imtervalli che |
dividono la ripresa di diverse sceme, la
scintillante Lupe Velex ha pensato ben
di ritivarsi nel swo olezzante camerino
ctendersi su wna chaise longue ed il
durre nel pollice della swa minuscola ma
no l'anello di una chiave.

Cos), quando resa imerte dal sommo la
miano d:"“d bruna Lﬂpt‘ lascra l‘ddll.!'f la
chiave, il Yumore desta l'atirice che s ro
va perfettamente «in forma» per girare
la scena che avrd inizio di li a poco.

Carino, no? Spertamo .mL-t_mrn.rf r‘br !
prossimi film della ben torniia messicand
non ci costringano ad imilare quesia Re

J"H:JH' (ima rovala.
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« TRISTANO E ISOTTA »

AL TEATRO REALE DELL'OPERA

Il vero protagonista di questo magnifico
spettacolo ¢ stato Gino Marinuzzi.

Su tucti i luoghi onde c'é dato scrivere
andiamo ripetendo da tempo che il Mari-
nuzzi, als Teatro dell’Opera, s'é assunto 1
compiti piti ardui, piu alt e 1 pit nobili
senza dubbio: riesumazioni, noviti e teatrd
wagneriano.

Un certo pubblico, in gran parte quello
sfarzosissimo della platea e dei palchi, quel-
lo ciod che continua ad impazzare per la.
atirezzeria prodigata a spettacoli d'arena,

« Tristano e lsotta ». Il primo atto”

aon pud davvero aver-notato l'importanza
culturale dell’esecuzione della Norma ese-
guita nella sua integritd, né lo sforzo che
fa il Marinuzzi, attraverso la costante pre-
sentazione di novitd, per liberare il melo-
J-amma italiano dallo stato preagonico 1
.cul versa.

Né questo pubblico sembra dare im-
portanza al fenomeno che ha piu del d:
vino che dell'umano, di un Marinuzzi che
ogni sera dirige a memoria i Suol spetraco-
li: dalla classicheggiante Norma all'intri-
catissimo Fra Gherardo; dalla nebulosa
partitura delle Sette Canzoni, portata mira-
bilmente in porto fra un saettare ininter-
cotto d'ingiurie, alla solida e fiammes-
giante partitura del Tristano.

Ma, ad onore del vero, per la prima ese-
cuzione di quest'opera wagneriana, un pub-
blico nuovo seguiva la superba interpreta-
sione di Gino Marinuzzi; un pubblico
quasi genuflesso all'Opera ed al suo mira-
bile interprete.

Non ricordavamo da tempo una escCu-
zione wagneriana piu perfetta. _

I punu pin rilevanti della interpreta-
sione marinuzziana furono: il preludio, il
finale del primo atto condotto con magni-
fico impeto; e poi l'irrompere, con altret-
canto ardore interpretativo, del duetto d'a-
more al secondo atto; gli ammoniment di
Brangania sotto i quali il Marinuzzi bha
mantenuto l'orchestra in uno stato di eva-
nescenza sonora da sogno.

E cosi nel finale dell’opera, dall’orche-
stra, guidata dal Marinuzzi, saliva, saliva
quell’ebrezza panica e s'ingigantiva via via
quel corso del Gran tutto di cui parla
D'Annunzio nel Trionfo della Morte.

Solo offrendo questi spertacoli il Teatro
dell'Opera riuscird a battersi con le inter-
pretazioni toscaniniane e gli spettacoli del
teatro scaligero.

Lilly Hafgren, lsotta; Renato Zanell.

Tristano: Fanny Anitua, Brangania; Gaeta-

no Viviani, Kurnevaldo; Giacomo Vaghi,
Re Marke. coadiuvarono in modo egregio
I'insigne Interprete wagneriano.

Ezio CARABELLA.

AUGUSTE®

- Fernuccio Carusio, Nino Rossi B. Lo-

povico Rocca

Le acque dell’Augusteo st vengono scm-
pie pit schiarendo dall’inquinamento at

: false celebrita
straniere.

Ecco ancora un
altro giovane c¢
bravo diretrore di
orchestra italiano
che per troppo
tempo il direttore
artistico del!l’Au-
gusteo ha voluto
tenere a distanza,

Egli si faceva
avanti ¢ Molina-
ri sistematicamen-
te lo respingeva,
fincheé la nostra
campagna dello
SCOrS0 anno non
indusse 1" Accade-
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mia a scritgurare
piu direttor: 1ta-
liani e ad include-
re nei programmi
pit novita itala-
ne.

I nostri desidert
non sSono stati an-
cora raggiunti a
pieno, perd qual-
cosa s'¢é fatto: wn
Via Virttoria han-
no finalmente
compreso che bi-
sogna mettere le
carte in tavola ¢
non & piu lecito
barare ai danni
dei musicisti ita-
liani,

E suonata l'ora
che i dirigent I'l-

stituzione sinfonica rimettano 1l

romansl

cutto nelle mani del Sindacato Nazional:

det Musicisii, |
Dare a Cesare quel che ¢ di Cesare. Da-

re I'’Augusteo ai musicisti italiani e basta
con questo esclusivismo a favore d'una mi-
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simpatie del pubblico.

La collaborazione ¢ aperta a tutte le per-
sone intelligenti. Se tu credi di appartenc-
questa limitatissima categoria, manda
pure. Noi leggeremo, giudicheremo e va
da sé che se I'impressione sara favorevole,

Ic a

pubblicheremo. Saluti.

L'INQUISITORE (Torino). — Se tutti
dovessimo possedere gli stessi gusti, le stes-
se opinioni e gli stessi modi di vedere, ]a
vita diverrebbe una ben noiosa cosa. Non
preoccuparti dunque se in fatto di giudizi

andiamo poco d'accordo.

1A RUBRICA DELLE CHIACCHIERE
IL GIGLIATO (Firenze). — Grazie de-

gli auguri. Noi desideriamo appunto che
il giornale incontri le pit incondizionate
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altro che per creare interessi personalt per
eventuali scambi commerciali-arusticr con
I"estero.

L'Augusteo deve essere di tutti e non So-
lamente di Bernardino Molinan e compa-
gni. Noi torniamo a proporre I'abolizione
del direttore artistico. (Sono due anni de
resto che Molinari c¢i da l'inconfutabile
prova che all’Augusteo si pud fare a me-
no di lu). |

Una commissione di maestri preposta dal
Sindacato Nazionale potrebbe insediarsi in
Via Vittoria, e lavorare, intorno alla prepa-
razione delle stagioni sinfoniche, con mag-
giore imparzialitd e con maggiori risultau
artistici di quelli ottenuti fin qui daiia
presente e ormai logora Commissione. »

Detto cid passiamo ai bravi protagoni-
sti del passato concerto.

Ferruccio €alusio con 1l suo gesto se:-
rato, esegui il Concerto grosso per archi
con organo di Torelli, la di cui revisionc
¢ dovuta al maestro Alceo Tonu,

Questa limpida composizione del poco
conosciuto precursore di Corelli e Vival-
di piacque e fu molto applaudita.

Dopo Torelli, con il concorso del piani-
sta Nino Rossi, venne eseguito il Quinuto
concerto per pianoforte e orchestra in m-
bemolle maggiore di Beethoven.

L'insigne pianista romagnolo fu ancoia
una volta festeggiatissimo dal pubblico del-
I'Augustéo che non si stancava mai di L
chiedergli dei bis che egli molto gentl-
mente concesse suonando tra l'altro, con
squisito tocco, l'orma: popolare pezzo i
Bernardo Pasquini: il Ciaculo.

Nella seconda parte del programma fig:-
rava in prima linea 'Interludio Epico i
Lodovico Rocca.,

Questo lavoro purtroppo si svolge in un
vicolo cieco. L'autore, verso la fine, s'¢ ma-
ledettamente impigliato nella tonalitd di
do maggiore né¢ vale il richiamo dei pom-
pieri per trarlo in salvamento dal pozzo
tonale in cui s'¢ lasciato cadere.

L'esteriorita ¢ salva (armonia e istru-
mentagione), ma il pensiero, 1n questo nuo-
va lavoro del Rocca, non traspare nemme-

no per un atto di deferenza.

Anplausi isolati indussero l'autore a pre-

W LY senrarsi due volte al podio.
Hafgrez
(Isolta)

Il Calusio diresse ancora ¢ molto bril-

£ W5
L

« Tristano e Isotta ». Il rerzo atto

lantemente le Variazioni di G. Brahms su
un tema di Haydn e il Petruska d'lgor
Stravinsky la di cui esecuzione corretta ¢
luminosissima valse al Calusio gli onort

di prolungati e unanimi applausi.
Ezio CARABELLA.
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maniera, Meno romanticume, una non COSI
palese ricerca dell'effertaccio e, sopratutto,
una maggiore aderenza all'opera originale.

Condivido pienamente la tua ammirazio-
ne per Lillian Gish. L'ultimo film di que-
sta attrice, I/ memico, non sard proiettato in
[talia. Lo stesso dicasi per Bem-Hur. Spas-
sosissima quella Folla ribattezzata in T he
Krowd! Non ho ancora veduto Il Capita-
no degli Ussari. Salutissimi,

GUIDO SALBE (Alessandria). — Per la
carta provvederemo al pil presto. Per 1l
resto, abbia ancora un po’ di pazienza. Del
resto, non potrei ancora fornirle nouzie
precise.

Conway Tearle: ¢/o Mewo Goldwyn
Mayer, Culver City, California (U. S. A.).

Passiamo ad altro. Ti par poco, per il
film al quale tu accenni, una finale « made
in U. S. A.»? Non & che io pretendessi
parole nuove, avanguardia, innovazioni e/
similia: solamente avrei desiderato minor

— Lupe Velez (della quale pubbliche
temo al pid presto una bellissima fo-

tografia) ¢ alla Paramount per interpretare

La canzone del lupo. Non mi consta quindi

Lavv. De Pmo, solerte segretario general,
della Federazione dello Spettacolo, in un,
impressione di Cingi

che il suo nuovo.ingaggiamento sia di lun-
ga durata. Probabilmente la bella messica.
na continuerd a vagare, con l'instabilita che
tanto armonizza col suo effervescente tem.
peramento, per le maggiori editrici amer;.
cane alle cui maggiori produzioni porteri
il contributo della sua recitazione perso-
nalissima, intessuta di grazia e di natura-
lezza.

A. V. (Torino). — Tra Moulin Rouge,
Chicago e Le Rouge de le Noir quello ar-
tisticamente piu interessante € certamente il
secondo. Peccato che non sia il piu cinema-
tografico.

Per la interpretazione di Ivan Mosjouki-
ne in Le Rouge et le Noir, siamo perfet-
tamente d'accordo.

Molti direttori, anche i piu grandi, non
sanno ormai resistere all’idea di rimandare
a casa il pubblico ilare e soddisfatto. Nui-
la di strano, percid, se anche Griffith ha
preso ‘a seguire questo discutibile sistema
C'est l'argent qui fait la guerre; ed é la

smania di far quattrini che induce gli ar-

tisti a rinnegare con una produzione ultra
commerciale il loro luminosissimo passato.

- TEBALDI FRANCESCO (Argenta). —
Ho ricevuto. Indirizzi alla redazione. Pub-
blicherd il profilo non appena avro un po
di spazio a disposizione.

Augusto Genina: Uhlandstrasse 130,
Berlino.

O LA PELLICOLA O LA PELLE! (Sen
za citta). — Devi essere un tpo origina-

lissimo. Lo si arguisce, oltre che dallo
pseudonimo che hai scelto e dalla... non
indicazione della tua citd, dal contenuro
della lettera. E l'originalita ¢ uno dei pri-
missimi requisiti che deve possedere un av
tore cinematografico, o assai piu modest:
mente, un aspirante a divenir tale,
Dunque... Tu ‘sei giovine, hai una di
screta coltura, un aspetto Ppiuttosto passi-
bile e sei animato da una grande passionc
per il cinematografo. Benissimo. Ma
dici tu — madre natura mi ha condannato
a mettere gli occhi in vetrina. Ebbene’ Gli
occhiali, tanto per dirne una, hanno aww
to Harold Lloyd a creare un «tipo ». 5%
lamente, gli occhiali di Harold non hanno
lenti. Ecco la differenza. Comungque, tuttv
& possibile. Invece di disperarti, sperd... v
pensane un'altra. Nel primo caso, abbi 18

costanza di attendere, ed al momento Ui

portuno, I"abilita di non lasciarti sfuggire

l'occasione: nel secondo, fa quel che med
ti aggrada. Io non avrei consigli da dart:
Saluti.

EMMECI (Trieste). — Grazie deglt av
guri. Puol spedire 1n modo che ogni €08
giunga costa entro il martedi.

Va benissimo per quanto mi dici nel p¥-
ragrafo n. 2. ‘

Omne trinum est perfectum, eccotl dt{ni
que l'indinzzo di Gravina: ¢/0 Un.wcfhalf
Pictures, Universal City, California, U

S. A.
Tiro-TAPO PRINCIPISSO

Rubrica delle chiacchiere
TALLONCINO N. 9
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Prendete un dramma, una comedia
o un romanzo; adartatelo per lo scher-
mo lasciando inalterata la sua struttura
teatrale o letteraria; sovrapponete, af-

;‘HH’ { GJHI';‘

fastellate, fate comparire e scomparire’

imagini; abusate di panoramiche; ta-
gliate con quanta maggior velocita vi
& possibile; scegliete attori possibil-
mente antifotogenici, truccateli male,
fateli recitare non senza teatralitd: a-
vrete il film francese, il moderno film
francese.

Io penso che «film francese » do-
vrebbe esser sinonimo di « cinemato-
fo ». Lo penso e lo credo fermamente
paiché la Francia ¢é la patria della de-
cima musa e perché il primo film dra-
matico (L’assassinio del Duca di Gui-
s4) ci & venuto di la.

Invece « film francese » ha signifi-
cato e significa tuttora « teatro », « let-
teratura », « enfasi », « retorica ».

V’é& una storiella (la cui morale €
di una verita indiscutibile) che raccon-
ta come alcune galline rinvenissero e
covassero un uovo d'aquila. Allorchs
I'aquilotto venne alla luce, le galline
— intimorite dapprima, terrorizzate €
sgominate,poi dalla superiorita fisica e
morale del neonato — fuggirono este-
refatte.

Ecco, all'incirca e secondo diverse
circostanze, la storia del cinematografo
francese. Nato in un’atmosfera per-
meata di romanticismo, naturalismo ed
altre tendenze letterarie e scossa dalle
pit disparate correnti teatrali, esso —
non potendo ancora permettersi il lus-
so di una fisionomia propria — ebbe
imposta una /inea d'occasione e fu as-
servito alle esigenze artistiche del mo-
mento.

~ Piu tardi esso comincid ad imporsi.
Traverso | opera mirabile di Abel
Gance — il quale, ad ogni modo, &
stato e rimane piu poeta‘che cinema-
tografista — il film francese prese a
dettar legge. E fu allora che gli insce-
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COMUNICATO

Ricci Luigi fu Evaristo, con Uffici ‘n
Roma, Via Carducci 3, e casa propria, 'n
Via Girgent, tiecne a stabilire, che non ha
mai avuto protesti cambiari, e che quin-
di, non si deve confondere, con omonim:

che figurano mensilmente sui bollettini dei
protesti.

1* Marzo 1929, Luicr Ricar,

|

PANORAMICHE

IL FILM FRANCESE

natori del momento, simili alle galline
della fiaba, comprendendone il valore
e le possibilita, cercarono di domi-
narlo. Qualche lavoro — artisticamen-
te dignitoso ma cinematograficamente
nullo — vide la luce delFarco voltaico.
Ricordiamo qui l'infelice Jocelyn di
Leon Poirier. I risultau — natural-
mente — furono negativi. Le novelle
galline, sgominate dalla superiorita
dell'aquilotto, volsero in fuga e scom-
parvero. Di loro non rimase che il ri-

cordo e, di tanto in tanto, qualche pal-

lido tentativo. Delitto e castigo dei ci-
nematografisti francesi.
. Tr

Oggi, il film francese é... quello che

‘@, Teatro: e i suoi difetti abbiamo

esposto piu sopra.

Cid non ostante, ¢ malgrado la pro-
vata scarsa simpatia da noi nutrita per
la produzione gallica; ci manca il co-
raggio di condannarlo.

Alberto Cavalcanti

Ai moderni régisseurs francesi van-
no attribuiti sopratutto tre meriti:
quello di aver compreso che il cinema-
tografo & arte essenzialmente visiva;
quello di aver creato il ritmo; quello
di aver tentato per i primi la materia-
lizzazione visuale del cinematografo
puro.

Esteriorizzare a tutti i costi. Questa,

sembra essere la parola d'ordine, la

bandiera dei régisseurs francesi. Tro-
vare un film francese — anche il piu
piano, semplice, lineare — che man-
chi di tentativi — sia pure embrionali,
ingenui, confusionarii — di visualizza-
zione di contrasti psicologici e di stati
d'animo, é impossibile. Trovare un
film francese in cui i varii avvemimenti
non siano ritmati (qui bisogna fare
un’eccezione per André Hugon, Roger
Lion, Réné Leprince, Luitz Morat e
qualche altro) con intuito preciso e
possente & del pari impossibile.
Ricordiamo a questo proposito —
oltre Abel Gance — Marcel L'Herbier,
Jean Epstein, Germaine Dulac, Julien
Duvivier, René Hervil, René Barberis,
talvolta Gaston Ravel, spesso Jacques
De Baroncelli, di tanto in tanto Louis
Nalpas e Henry Frescourt, ¢ — si dice
— Henry Chomette (al quale spetta il
merito di aver creato, per il primo,
con Ginochi di riflessi e di velocita e
Cingue minuti di cinematografo puro
dei film privi di intreccio e di perso-

naggi, motivo ripreso piu tardi in Ger-
mania da Walter Ruttman ne La sinfo-
nia di una grande cittd), René Clair ed
Alberto Cavalcanti.

Di questi ultimi notiamo anche Ne/
porio, col quale il Cavalcanti ha realiz-
zato il primo — e, sembra, riuscito —
film di carattere intimista e Parigi che
dorme, Entr'acte ai quali René Clair

_ha conferito l'irrealita, il ritmo, il di-

namismo, la contemporaneita d’espres-
sione, I'amalgama di imagini d’ una
perfetta sinfonia visiva.

: *& 8

I moderni inscenatori francesi in-
somma, han fatto e fanno di tutto
portare il cinematografo a quel grado
di indipendenza, di personaliti e di
sintesi ch'é nella essenza stessa della
settima arte. |

Unico loro difetto é I'evidente com-
piacimento per la nobile opera da essi
svolta. A volte, par quasi che — ti-
morosi di ‘non esser giustamente ap-
prezzati — essi si affannino a dimo-
strare cio che lo spettatore intelligente
ha compreso benissimo. Allora i nostri
régisseur strafanno, moltiplicano le
imagini, dinno un’'impronta esagerata-
mente simbolica alle figurazioni, ac-
centuano il ritmo, stilizzano pid di
quanto sia necessario la composizione
del quadro e raggiungono un solo sco-

po: quello di soffocare, di annegare’

in un mare di virtuosismi quella che
é gid una esteriorizzazione delle piu
felici. |

Altra mancanza nella quale essi. in-
corrono spesso € la deficienza assoluta
di senso cinematografico nella scelta
dei soggetti ed il ridursi I'esteriorizza-
zione di questi ultimi ai semplici moti-
vi psicologici ed introspettivi. Per e-
sempio, non v'é stato sino ad oggl un
régisseur francese che abbia tentato di
portare allo schermo un soggetto dra-
matico non derivato dal teatro o dal
romanzo e che si sia preoccupato di

Henry Chomelte

togliere ai film le didascalie o0 — co-

munque — di rendere ‘meno appari-

scente {a loro struttura teatrale.

11 film francese deve insomma libe-
rarsi di ogni influenza letteraria; ser-
virsi di actori fotogenici, ben truccati,
che recitino col volto e non col gesto;
presentare una pill accurata €secuzione
fotografica ed una messinscena, in ge-
nere, pill coerente e pill proporzionata
alle esigenze artistiche. Solo in tal mo-
do gli riuscird possibile di raggiun-
gere altezze cui i suoi fratelli america-
ni, orientali ed europei non giungeran-
no forse mai,

RAUL ‘QUATTROCCHI
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UN’' ORIGINALE BURLA
RECLAMISTICA
A TRIESTE CON GILBERT
E CON... GARBO

Da oltre un mese gli ammiratori
di Greta Garbo e John Gilbert erano
in orgasmo; giacché la stampa quou-
diana annunciava imminente l'arrivo
dei due « astri » del cinema, e queste
comunicazioni, messe nella cronaca cit-
tadina, aumentarono la credulita del-
la maggioranza.

E dopo tanta ansia mal repressa,
venne il giorno agognato per i fana-
tici : infatti domenica 3, sull'imbruni-
re, 1 due « divi » arrivarono, sottraen-
dosi perd al pubblico (qualche mi-
gliaio di persone) in maniera cosi mo-
vimentata e celere da far supporre
trattarsi di sosia, e di qui il grave di-
lemma.

Intanto all’Hétel Savoia i « graditi »
ospiti venivano ricevuti con una messa
in scena inverosimile da far ricredere
al pubblico la veridicita dell’avveni-
mento, anche perché gli artisti si pre-,
sentarono al balcone, dati gli insistenti
applausi della folla, ed in grazia... al-
I'oscurita, se la cavarono discretamente.
Rientrati negli appartamenti, un ri-
stretto gruppo di eletti, vu/go giorna-
listi, brindd per averla « fatta fran-
ca» e sarebbe andata ancora per
qualche tempo se non si fosse fatto

* proiettare in un Cinema, qualche sce-
na della loro permanenza nella nostra

citta : di conseguenza il pubblico capi
(e sarebbe stata I'ora) ch’erano due so-
sia (mal trovati perd) ingaggiati allo
scopo di far della réclame al Veglio-
nissimo della Stampa che doveva svol-
gersi con la denominazione « Una not.
te a Hollywood ».
CALLIGARIS
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Toilettes semplici ed econo-
miche almeno dr materia pri-
ma: ecco Linma Lane in
abito da... Mancra
competente a chi

puo dirlo

Sopra: Un magnifico effettc
di luce in questo fotoprumma
d'un )‘H’IH che sla J;ng’fl’,‘

do f.ﬂh’t’! (._‘l:.’l:t'. — Sot-
to: Se por Nancy

Carrol la volete In
pelliccia eccola
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In fianco a sinistra: I frgurinista della « Paramount » spiega
ai sarto dello stabilimento | .ostumi che doved imdossare Flo-
vence Vidor nel f."fm « tl Patriota », divetic da Ernest Urbiten
N el tnmln: Clara Bord cembra .fr'rrf'. fr.: lieta ¢ rassegnala
Come?!? Anche oggi volete forografarmi?
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Sopra: Un magnifico effetto

dr luce n quesio fr}‘fﬂghn'ﬂ:ﬂh:
d'un film che sta dirigen-
do James Cguze. — Sot-
to: Se por Nancy
Carrol la volete In
elliccia eccola

(' Nel tondo: Emil .Jannings... in borghese. —

Qui sotto: Curroso effetto d'un talletto di

girl americane forografato dall’alto. — Sot-

to a destra: ...E un accappatoio di Nancy
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K F._ " s |r|r . |
bq'rpm L Ml O locco alla .rrf:._.""r.;.';r-.;.*.-',a

mise dr Olive Broock prima di cominciare
a grrare. — Qui sotto: Bé: guesto é un

;:'I' 1':..Fl'ii. L1 Jl ?:rr{'." -I. = 1- idr .qu"l 'L-:I

I bet piedini cosi ben
calzats... sono di ,”Jhnhh’
\Y? f.'fu\‘.ff, HHH:".".'F nn j'!rr
chino fufirf misura pey
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Per ogni figlia di Eva, che, non avendo
rinunciato alla sua femminilita, crede od
aspira ad essere elegante, per le testoline
ribelli e fantasiose, pidt o meno collegiali,
che, attraverso 1l successo ottenuto nella
domenicale commediola di famiglia, sogna-
no, ad occhi aperu, il turbinio di conqui-
ste ¢ di seduzioni di una futura, trionfale
carriera cinematografica, potranno riuscire
non prive di interesse ed anche di ammae-
stramento alcune notizie ed osservazioni
sommarie su Marion Davies, non quale di-
va dello schermo, ma in rapporto alle sue
qualitd di atcrice e di donna elegante. .

Negli ambienti di Hollywood si dice che
fra tutte le stelle essa & quella che pil
spende per toiletres; i maligni precisano
che il di lei bilancio annuale fn questo 1a-
mo raggiunga una cifra astronomica, che
tradotta in lire disorienterebbe l'individuo
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pit preparato.

Senza entrare in merito alla fondatezza
o meno di questi particolari d'indole -

f‘d
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nanziaria, ¢ fuor di ogni discussione che
Marion detiene il primato per eleganza, fra
le attrici cinematografiche; e questo titolo
ambitissimo lo deve non solo alla ricca scel-
ta delle zoilettes, ma anche e sopratutto al-
I'arte inimitabile di portarle. Marion Da-
vies € tutto un complesso fenomeno ur-
monioso € naturale di squisita eleganza e
di grazia, di una caratteristica e di un fa-
CinO tutto suo personale, emanazione di.
retta della sua fine mentalita e della ritmi-
ca perfetta del suo essere. Nessun partico-
lare, sia di atti come di soslette: dallo spe-
ciale taglio dei capelli alla maniera di in-
crociare le gambe ha in sé alcuncheé di stu-
diato, di superfluo o di nota storata per
eccessiva originalita: non si trova in lei
il benché minimo sforzo alla caccia di un
effetto volutamente ricercato: Marion Da-
vies € un upico esemplare di squisita =s-
senza estetica in un involucro materiale na-
turalmente elegante. Il suo delicato istinto
femmineo sa sempre suggerirle 1l bello, il
fine, il leggiadro che meglio si adati a
dar risalto al suo fascino personale. In qua-
litd di arusta comica ella deve spesso assu-
mere fisionomie piuttosto ridicole, ma an-
che qui pud ablbandonarsi fiduciosa al suo
istinto di donna; la goffag-
gine necessaria di cer- | -
te scene non rende ekl
mai il suo S .
aspetto assolutamente inelegante; né riesce
a nascondere l'impronta di stle, che ¢ ca-
ratteristica, del suo personale tipo di ele-
ganza.

Il corredo normale di quest'attrice per
ogni film pud costituire una vera e pro-
pria collezione artstica. Cid non sienifica

P =

perd che a lei occorra un lussuoso sfoggio
di vestiario per la manifestazione delle sue
qualitd di eleganza intrinseca.

In una delle prime scene del film Show-e
people ad esempio, un caratteristico cap-
puccetto di flanella rossa, ricamato in lana
nera ¢ sufficente a rilevare la squisita sen-
sibilita di questa elegante. Semplicissimo
nella linea esso rileva con
garbo efficace la formu
della testa e si adatta ini-
rabilmente alle briose bi-
ricchinate dell'attrice, lu-
meggiandone la grazia
fanciullesca. Ecco, ad e
sempio, una sua /fo/
lette da pomeriggio
ampio mantello di
crépe georgette nero,
con bordatura di vol-
pe pure nera, gran
cappello stesso colore
a tesa rialzata davan-
ti che allunga la ii-
nea della fgura; ar
tistica guarnizione di
pizzo nero, legger-
mente scendente, che
da agli occhi un'om-
bra delicata ed all’a-
spetto un profumo di
suggestiva modestia;
infine scarpine di ca-
moscio nero dai fi-
nissimi racchi Lows
XV, che costituiran-
no sempre per chi li
porta un mistero di
equilibrio e di gravi-
tazione di un corpo.

Una torlette che
forma un insieme per-
fettissimo ed armo-
nioso di linee, di sobrieta
e di eleganza.

Anche per la sera Marion
preferisce quello che pud
sottolineare e carezzare la
sua squisita femminilita. El-
la non si lascia influenzare
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eccessivamente dal dispotismo della moda;
fra le imposizioni sa scegliere quella che
meglio armonizza col suo carattere, dando
sempre al fgurino l'impronta della sua
personalita, Il tipo prediletto da sera & il
vestito « orchidea », tutta una fioritura ar-
usticn dr petali nella parte inferiore che

si npete meravighosamente ntonaia ance
nel busto, dalla scollatura rifinita con una
delicata frangia di perle.

Altro meraviglioso abito da sera, ideato
e portato recentemente dall’aterice, ¢ una
stupenda creazione di lamé d'oro, 1in una
pittoresca varieta di colori: arancio, verde
e bleu; una vera sinfonia autunnale. 1l pre-
zioso tessuto, che fa pensare ad un’armo-
niosa poesia impressionistica, trasparisce de-
licatamente traverso lo chiffon écru di una

Un modello d'abito... scendiletto della ar-
moniosissima Greta Garbo, in un film
Metro in corso di fabbricazione.

elegantissima sortie ornath di volpe in tin-
ta beige. 11 tailleur modella un’alira deli-
ziosa sillowette di Marion Davies. Il clas-
sico taslleur inglese, immutabile come la
politica coloniale dell'Inghilterra, possiede
un’attrattiva invincibile anche di fronte al
piu disinvolto degli abiti: esso ¢ serio,
giovanile e pratico adattandosi come abito
da mattino, da viaggio, da sport, in certi
casi. Marion Davies poi lo sa portare con
aria di civertuola importanza, quasi voles-
se apparire un'austera donna d'affari. Ba-
sta per0 un sorriso per convincersi che
I'atteggiamento austero non ¢ uno sfondo
di maggior risalto per la grazia giovanile
di questa donna, artefice e sacerdotessa, per
istinto naturale, della piu fine eleganza.

MABEL.

NOVELLE PER FIL M

Dal prossimo mumero instiluiremo wuna
nuova rubrica. Tutti. i nostri lettori sono
invitati a collaborarvi inviandoci uno o pii
soggetti originali per film, procurando d:
narrare 1 vari argomenti in forma di no-
vella breve succinta compendiosa e, possi-
bilmente, pin visiva che letteraria,

La Redazione leggera, sceglieva e pubbli-
chera solamente quei lavori che avranno
tutte le caratteristiche per essere svolti in
film. E non divulghera il nome dell'anto-
re. Solamente quando l'occhio clinico di
un industriale o di un régisseur italiano o
Stranievo i sard fermato su questo o su
quello scemario, e sara rvichiesto a noi la
facolta di portarlo allo schermo, l'autore
fard invilalo a trattarme per nositro tramite
la vendita ed 1 divitti di adattamento,

— A

Fuochi Artificial;

AIUTIAMO LA BARCA-

Nel numero scorso di questa fatidica of.
femeride — numero che pur essendo seey.
0 era contemporaneamente il primo — p,
letto che un gruppo di volenterose e yj.
spettabili persone, di sesso unico ma
tendenze diverse, si ¢ autoriunito, si ¢ da.
to scambievolmente il rituale: Buongiorn
Come va la salute? e poi ha, in un imper,
di folle affetto per l'arte muta, autocos:;
tuito il Consiglio Direttivo del Club 4.
Cine.

Grandezza di Dio!

Senonché, incitat dalla singolarita el
caso, s1 sono alquanto testé riuniti | SIgno.
ri: maestro Staccanella, Ermanno Fazj,
Guido Riccioli, Gaetano Scalzaferri, Pli'p:
pino Villani e Ubaldo Maria del Colle ,
quali hanno dichiarato costituito il Clu/

dei pittori -impressionisti, nominando pre
sidente Ettore Petrolini.
Augurii...

L

QUATTRO PERSONAGG]
IN CERCA DELL'AUTORE

I quali sarebbero: il Presidente dell'y
F. A., il direttore artistico, la prima donna
ed il direttore del reparto commerciale
Cercano Pirandello. |

Dopo, naturalmente, che ¢ stata filmars

l_a commedia del medesimo: Ses personagg;
m cevca di autore. :

* % 3

PEDONI A SINISTRA '

In Milano. Localita: Corso Vittorio Em-
manuele :

— Vada a sinistra !

— Scusi, ma debbo prendere il tram._.

— Lo prenda a sinistra !

— E come lo prendo se lu va a destra

— Lu, chi?

— Il tram,

— Il tram non & obbligato a tenere I
mano. Sgombri ! A sinistra !

Il pedone, allontanandosi con lazzi-

= Demon! Minga lo ciappa lu a sint-
stra !

¥ %

LE SVISTL.
In treno:

— Buongiorno, commendatore... °

— Buongiorno a lei. Come va?

— Bene, grazie ! E la signora ?

— La signora ?!

— Si: é rnistabilita?...

— Mi auguro di si.

— Come ¢ ? C'¢ complicazione ?

— Veramente, non saprei, ma se ci tie-
ne, posso informarmi. Mi dica chi & 1.
signora... 4} &

— Chi € ?! La signora sua, diamine !

— La mia ? lo non ho signora !

— Non I'ha !? Ma lei & il commendato
re Pellini ?

— No !

— E mi conosce ?

— No !

<= R B N

------
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LE GRANDI INVENZION]

Tutti parlano e scrivono delle applica-
zioni sonore al cinema, per cui l'arce mur
finira di essere tale per assurgere alla di-
gnita di arte col disco; ma nessuno ha por
tato all’'onore della pubblicitd I'invenzion:
di un modesto giovane il quale, abitual-
mente, compie con solerzia e maestria, |
risuolatura dei tacchi; ma che, eccezional
mente, fornica con la scienza,

Con la quale ha generato uno strument:
vibrante che, appeso al collo di un citt
dino di qualsiasi sesso, gli di la voce o
naturale. Gliela da, purché il cittadino me:
ta il dito sul tasto comunicante con un di
SpPOSItIVO,

[nutile dire il successo che ha avuto que
sto istrumento nella patria del rivelatore
Courbevoie. 1l motto di fabbrica é: Afon:
di tutto i1l mondo, unitevi!

Onde ¢ che nel mentre ci congratuliam:
col progresso raccomandiamo vivamente |
invenzione alla signorina Anna Fougez.

Anticipati ringraziamenti,

PLTOND




Jammo ca moé 5'accummencia... [a!

Jammo ch'é bell'a vedé...

Tutte le sere, dalle cinque alle nove,
la voce potente e sguaiata d'0 Z1 Gen-
naro si levava, alta e solenne, da_l-
la soglia della bottega, trasformata in
teatro di burattini ed echeggiava, da
un capo all'altro del vicolo tortuoso ed
angusto, turbandd la pace degli abi-
tanti. Ed a quel modesto, implacabile
ritornello teneva bordone un cozzar di
spade un urtar di scudi ,un vociar di-
sperato di belligeranti, che metteva 1
brividi. Quelli erano gli episodi piu sa-
lienti della battaglia che i cristiani da-
vano ai turchi capitanati da Ferrau:
erano gli ultimi sforzi che la massa
armata, ovverosia, le mulignanelle
compivano sul campo, affrontando
compatta I'ira di Rinardo, il maggior
astro della compagnia, eccitata dai di-
scorsi infiammatorii del perido Gano
di Maganza e dal rullio dei tamburi
che preludiava I'eroica sinfonia del
del « Guglielmo Tell ». -

Invano gli abitanti del vicolo aveva-

no reclamato. 'O Zi Gennaro cui la
natura benigna aveva concesso notevol
mezzi vocali, non la smetteva, cheé, an-
zi, in virtd del continuo esercizio era
riuscito ad /m postare cosl perfettamen-
te il suo richiamo canoro, che non era
pit neanche il caso di confidare nel
provvido intervento di un raffreddore,
od in un improvviso « abbassamento »
dovuto a stanchezza delle sue privile-
giate corde vocali.

Una sera, che &, che non ¢, Zi Gen-
nara si tacque. Il teatrino rest0 chiuso.
L all'indomani i pupi, gli acclamat
eroi, allineati in grosse ceste di casta-
gno, partirono per ignota destinazione
a bordo... di una sgangherata carreitel-
la. Solo Orlando, Rinaldo, Ferrau e
la Fata Alcina furono portati fuor dal
locale a braccia, ben celati alla vista
det pmagliune, che facevano ala per
dar loro l'estremo addio, da un fune-
bre panno nero... '

Il giorno dopo un cartellino appic-

cicato alla porta, cadente e scolorita,

-
Ll E+P-

Nchiuso per il nginemalocrafo..

Ed 1 vecchi habitués dell'opera...
corsero da un capo all’altro del vicolo,
gridando :

Urrl... 'urzo!... 'O Zi Gennaro ara-
pe ‘o nginemafrégato!...

Quindici giorni dopo, infatti, o Zi
Gennaro apparve sulla porta riverni-
ciata del « locale » vestito a nuovo...
con tanto di berrettone calcaro fin sulle
orecchie, come la circostanza impone-
va, e gridd ancora piu forte:

Jamme a trasi!... Jamme!...

Cca se ride e se chiagne,..
Cca nun se parla... e sulo "o core parla..
dint’ "o scuro...

Fu un successo. Ma il pubblico non
fu pid quello... I « patiti », quelli che
erano stati i pil convinti ammiratori

- ——— < — - Q
19508 e 80 | Eﬁ D
]
%

LULTIMO |
TANTO

: I —"_"i' /

dei paladini di Francia, disertarono il
locale per sempre... Troppo li avevano
amati, troppo avevano sofferto per le
subdole manovre di Gano... troppo
avevano gioito delle formidabili ri-
vincite di Rinaldo, sul punto di cader
vittima di un nero tradimento...

Vi si dettero, invece, convegno gli
studentelli di primo pelo, 1 giovinotts
annurati, le languide coppie d'innamo-
rati, attratte dalla promessa d' ‘o Zi
Gennaro :

J

e sulo "o core p.zrhr
dint' 'o scuro...

% ok K

Che 'o Z1 Gennaro avesse 1mitato
I'esempio di tutti 1 « locali » cittadini
o che questi si fossero persuasi d'imi-
tare ‘o Zi Gennaro in questo « richia-
mo alla voce » non st sa. Certo ¢ che
\ chiammatori si moltiplicarono, si dif-
fusero, superarono, persino | patrii
confini per andarsene ad esercitare 1l
nuovo mestiere in Alca lTraha,

Napoli ebbe il vanto, vuor per il

bel timbro della voce, vuoi per certe

cadenze ben modulate, di lanciare sul
mercato d'allora 1 mughiori chrammalto
a7 dotatt d'una certa naturale intelh-

/

genza ed anche dun certo spirito di
buona lega. Un solo ostacolo si oppo-
neva: la lingua! Non era possibile che
lassit I'avessero compresa. Ma la que-
stione pregiudiziale fu superata. Gli
emuli di Zi Gennaro non si perdettero
d'animo. S'italianizzarono, calianizza-
rono il patrio idioma in vista delle
nuove esigenze.

Favorischino, signori! Oggi cam pia-
mento di programmal... La celeberri-
ma B... nel suo capilavore... All'en-
fratal...

Oppure :

Oggr grande rappresentazione. La
morte del passero solitario... E tutla da
piangere... E l'nomo appeso al pallo-
ne... E il pallone appeso all’uomo che
é tutto da piangere... Favorischino...
S'accommumcia...

Ce n'era abbastanza per farsi com-
prendere... Ed, intanto, v'introduceva-
no tra le dita 1l manifestino volante,
ancora fresco d'inchiostro, ancora ca-
pace di compromettere il niveo can-
dore dei glacées in moda a quei tempi.

Bella e comoda réclame, in vero.
Ma se, al viandante distracto e fretto-
loso non incombeva altro travaglio che
quello di dischiudere le dita per largire
al marciapiede il sudicio foglietto, non
cosi poteva dirsi per i1 vigili custodi
della pulizia stradale, costretti ogni
momento a rimuovere dal lastrico il

variopinto tappeto
di carta che s'anda-
va, di ora in ora,
formando; né era
infrequente il caso
LN\ di cogliere a volo
qualche moccolo
che lo stanco spaz-
zino lanciava, In
pretto meneghino,
all’ importuno di
stributore di quella
ricchezza cartacea.

Una volta, a Mi-
lano, 1n quel tratto
di via che va da
San Pietro all'Orto
a San Paolo, uno
spazzino, dopo aver
asportato per la
quinta volta quel
riftuti, non ne po-
tette pit e consiglio
I'imperturbabile di-
spensatore perche fosse andato a d:l_r
via... la merce in altro posto.

Accadde il finimondo. Il pover uo-
mo si senti investire da una tal rafhca
di maleparole non perfettamente italia-

nizzate... che per poco non fece cadere
sulla testa del vociatore la sua formi-
dabile arma.

E queglt continud a gridare :

Stasera "o maccarone se magna o
pulentone...

alludendo alla buona intenzione di
picchiarlo, appena finito 1l servizio...

Esperto conoscitore della clientela,
‘0 chiammalore napulitano distribuiva
sorrisi e sberrettate agli assidui  di
maggior riguardo e se qualche « ven-
tino » sfuggiva dalle vostre dita per
passare tra le sue, non era difficile che
vi gridasse, nel vedervi:

Cavalié!... mo é principiato... 'A si-
gnurina vostra mo é trasute... late che é
overamenle scicche...

Ma la strana istituzione non durd a
lungo. Furono tali e tante le lamentele
del pubblico che, un bel giorno, 1 Que-
stori del Regno insorsero contro quel
moderno banditore e ne decretarono la
fine.

Allora quelle voci alte e solenni si
tacquero per sempre. Muti, come gl
spettacoli che vi rappresentavano, 1 ci-
nematografi continuarono ad ingoiare
la folla.

I1 pubblico conosceva gia le attratu-
ve delle sale e, sopratutto, s'era gia
formata una nuova coscienza.

Nulla piu restava di quegli appell:
disperati. E tutt’al pia una sola voce

echeggiava, in tono molto minore, tra
le modeste pareti della cosi detta sala
di aspetto :

St accomodino all uscita!

llllll
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(Continua)

MARIO GARGIULO

Abel Gance corre in Suo aiuto, pronto
— Alla corte dei miracoli, per caso?

** Dopo due giorni, quattro ore, venu
minut e dieci secondi di matrimomo, Lea-
trice Joy gridd a John Gilbert: (1).

— Sono stufa di saltar pasu e di mar-

ciare in tramway. Domattina divorzieremo. ¢*¥ Dialogo colto a volo wa Bngu

Qualche anno pid tardi, avendo bisogno
dell’appoggio di una persona influente,
Leatrice si reca da John, ¢ questo, corruc-
ciato, le rammenta il fervorino da let pro-
aunziato nell'ultimo giorno di vita coniu-
gale. |

—— Ah, mio caro amico.,. = SOspira me-
lanconicamente la protagonista di Danwbio
bleu. — Perdonatemi... Non potevo pre-
vedere la vostra carriera!

** §;i discorre, in un caffé di Pargi,
ove. di solito, si dinno convegno 1 piu
splendenti astri del firmamento cinemarto-
grafico francese, di discendenza, di nobiltd,
di illustri origini, ecc,

. Un mio antenato — esclama Simone
Vaudry era consigliere alla corte di..,
un momento... di... di...

(1) Non erano ancora giunti i bei giorni

i Grande Parata.

Helm ¢ Frnitz Lang. ‘

— Vogliono i cinematografisti — affer
ma la fatalissima interprete di Mandragora
— ch'io sia principalmente una donna in-
teressante, Inesactissimo. lo sono — sopra
o — una donna virtuosa. Conosco a
fondo la wvirtu,

- Ben detto — sorride Lang, — Come
i malandrini conoscono 1 gendarmi !

** QOlga Baclanova, la statuana ntel
prete del ruolo di Josyane nr_L'muuu che
ride, ¢ alle prese con un ammiratore,

— lo vi offro il mio cuore... — decla-
ma |'uomo.

-« Tutta la mia vita!

— Tutto 1l mo amore!

. Cinquecento mila dollar...
- Idiota! — scatta la biondissima at

trice. — Non potevate dirmelo subito?
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\{OIRET ET FREDY nella loro witima noviia
« Il tango della dedizione » che attual-
mente trionfa sulle sceme nord-americane

Sisters et Twins

Il «suffisso » di Sisters ormai & fuori di
moda. La parentela pit 0o meno autentica
qon basta piu, evidentemente, a soddisfare
|l gusto del pubblico. Alla alleanza femmi-

Robert », gli eccenirict danza-
tori... alllamerrcan.i

 Tamara ¢

nile occorre qualche cosa di pit intumo an-

cora, per cui oggi non vi sono che rwiny,

« gemelle » si rassomiglino oppure no...

siano di una o di svariate madri.
Salutiamo le twins!

La tournée dei Balli Fuller

C'era chi credeva che, scomparsa la Loie
Fuller i suoi balli che -— in fondo, per-
duto il sapore della novita — avevano scar-
se atrrattive, avrebbero dato un addio al
mondo. Viceversa essi continuano ad esi-
stere, perfezionati, riveduti e corretti, E
come gia tre anni or sono, ritorna in Ita-
lia la Compagnia delle allieve della fan-
rasiosa creatrice delle danze delle luci, con-
dotta dal noto impresatio Arditty. Tale
Compagnia dal 5 al 30 aprile percorrer\
I'Alta Iralia da Torino a Venezia, per scen-
dere a Firenze ¢ per riuscire, via Genova
Ventimiglia,

: ‘
Spadaro in Italia

B gid in Milano per iniziare la organiz-
sazione dello spettacolo che egli deve pre:
sentare al 30 marzo all'Excelsior, per con-
o della Za-Bum, spettacolo che poi dard in
varie ey d'ltalia

Un altro atteggiamento della coppra « Tamara e Robert »

SEMIRAMIDE

Di quali element ¢gl intenda circon-
darsi ¢ ancora un mistero: ma a Milano
si assicura che egli abbia gia mm peciore
parecchie vedettes parigine ed una ameri-
cana che Carlino Campana & partito pcs

andare a requisire!

Scenarii e costumi sono ideati in colla-
borazione con Ramo.

Certo, da Spadaro molto si aspetta... for-
se anche pit di quel che si avrebbe diritto
a pretendere, ma egli ha tantu a fou! che
c'd da augurargli di riuscire, e bene.

Qui sotto: LANRY E JULL'S nelle loro grol-
tesche eccentricita !

Le riviste parigine

Dal 22 marzo — con debutto al Politea-
ma Genovese — fara una fornée in Italia
la Revue delle Folies Bérgéres, condotta da
Giannetto Reali. La Troupe ¢ ricchissima
di belle donne e di mise en scéme Spettaco-
losa. Malgrado le molte difficoltd incon-
trate per questa prima fowrnée, Giannetto
Reali — che per aver messo piede a Pa-
rigi non sa piu distaccarsene — si prepara
a convogliarne in Italia anche un‘altra:
quella della Revue du Mowulin Rouge.

La voce di Vilma

This is Leaven, il film nel quale Vilma
Banky appare nelle vesti di una ragazza
moderna, ¢ stato revisionato nella sua for-
ma completa,

Per aderire alle insistenze degli infinit
ammiratori della star, desiderosi di godere
della sua dolcissima voce, Samuel Goldwyn
ha deciso che il film sard la prima produ-
zione parlante della bella attrice.

James Hall che ¢ compagno di Vilma
Banky nel bel lavoro ¢ attore teatrale i
notevole fama

cKiNES?

A

Primario gabinetto di kiromanzia scien.

tifica, premiato all'Esposizione di Romy
con gran targa d'onore e medaglia d'oyg

Semiramide rispondera per iurno a tul.

te le domande che le saranno rivolte avver
tendo
quelle frivole, banali, cretine.

pero che cestinerd inesorabilmente

Per ottenere il responso occorre:
a) scrivere senza copiare su carta noy

yigata; non usare la malila;

b) indicare il sesso e la precisa dar,

di nascila;

¢) ritagliare ed in.
viare il talloncino qu;
SOLto riportato.

STEFANIA (Verona).
— Intelligenza srfrgfi;i,
Buona coltura. Litigi {a-
mighari. Un po' di {r-
volezza. Poco affettuosa,
Viaggerete molto e con ;!
prossimo malrimonio nji-
gliorerete la sntuazione {i-
nanziaria, naturalmente
in meglio..,

AVVOCATO
(Roma). — Chi
51 rivede? Pro-
prio Voi, con la
Vostra non co-
mune sirafotten-
Za ricorrele ai
mier responsi?
Dungue avevo
ragione? Ebbene
un altro tranello
vi é slato leso,
sempre dai soli-
It amict... Smel-
tete di fare il
commerciante;, non siéele

adatlo.
MAGGIORE (Roma).

— Nel cuore dell’'uomo
qualsiasi é mascosta una
sementa di amore che
quando uno meno se lo
aspetta rifiorisce. Allora
addio tranquillita. Peri
non vedo la ragione per-
ché il vostro amore é corrisposto. E si-
gnorina intellgente e dotata di buonissimi
sentimenti. Avrete una indiscussa felicila.

MIRADA (Torino). — E Jl caso dr -
spondervi col mio amico Guido Da Vero-
na: Un solo amore é bello: quello della
distanza; una sola felicita é grande: quella

del dolore,
FIAMMETTA (Firenze). — Immagm i-

zione ben sviluppata. Natura sensttiva ma
pratica e tenace. Incostanza in amore. Lun-
ghi viaggi in terre lontane.

BARONE (Palermo). — Vi rimgrazio
dell'interessante pubblicazione. Vi daro il
mio giudizio.

DOTTORESSA (Mantova). — lo saru
a Mantova, in occasione della fiera di
S. Anselmo, dal 12 al 25 marzo, ma nov
s0 a quale Hétel mi fermero; ad ogni mo:
do scrivete fermo posta. Saro lietissima d
fare la Vostra conoscenza personale.

INGEGNERE (Bologna). — Vi sconsi:
glio di emtrare in quella socrela. Sarebbe
la vostra rovina. Possibile che con la Vo-
stra intelligenza e buona coltura non pos-
siate trovare di meglio? La signorina é s¢
ria e certamente vi fara felice.

MARCHESA G[bELDh {Napnli}. — La
bellezza, come l'omore, é uw'opinione e
varia di epoca in epoca, da un popolo al-
Paliro. Cio che reri sembrava bello, 0gg:
pare ridicolo, e cosi il brutto d'oggl sara
il bello di domani.

GISELLA (Livorno). — Jde volete del
tagliate visposte, unite al tagliando wn fran
cobollo. E questa norma palga per Ixiin,

TENENTE (Livorno). — No, 70 non
vengo mai a Livorno; twiti gl .mmf r'mi"r_
a Venezia al Lido e un po' ai monti. Sert
vete pure e cerchero di esservi preciso.

TERESA (Bologna). — State tranguilla.
Non vedo messun tradimento da parie di
Vostro marito. Gli affari perd gli vamno
maluccio ecco il motivo der comtinur viag
gi. Cambierete cintd e ¢f froverete Iuil

L

meglio ¢ In buome comdizions fimanziarie.

SEMIRAMIDE
PI4 ALEARDI N. 19

Talloncino N. 9
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AGENZIE DI COLLOCAMENTO

In un giornale, che ¢ piedifatturato
da una bravissima persona, benestante
e padre di numerosa e bella prole, ab-
biamo scorto un avviso a carattere di
rotcura di scatole in cui sono invitati
vuoi gli scrittori di snggetu vuoi 1 di-
reteort artistict, vuoi 1 metteurs en
scéne e vuoi o non vuoi gli attori
drammatici — i1 quali tutti sono disoc-
cupati ed avidi dell’'onesta fatica che
da il non meno onesto guadagno'—
presentare istanze e documenti per es-
sere puta caso ammessi a far parte di
quella miracolosa compagine che deve
dar vita e fortuna alla gid sotcoterrata
industria cinematografica nazionale.

Il chiaro pubblicista di cui sopra,
che — lo si vede ad occhio nudo — ¢é
1l Pier delle Vigne, ovverossia I'uomo
di fiducia della compagine, aggiunge,
rivolto agli eventuali speranzosi: Da-
temi 1 comandi! Penso io.

Per modo che I'agenzia di colloca-
mento € In atto.

Rallegramenti sinceri. Abbiamo fat-
to un altro passolino innanzi.

Visto che per dar vita e forza ad
un’industria materiata di arte occorre

anzitutto solleticarne la dignita. E qua-'e

le solletico maggiore per un artista,
per un intellettuale, di quello di una
apposita agenzia di collocamento .
mezzo Interposta persona?

Siamo o mon siamo tutti fratelli?

E se la fantesca, se lo chauffeur, se
1l cuoco, se il cameriere, se la nutrice,

che hanno bisogne di un salario, si
rivolgono al sensale, perché non deb-
bono imitarli lo scrittore di soggetti, il
metteur en scéne ed il direttore arti-
stico ?

Per cui 'ufficio del sullodato Pier
delle Vigne ¢, di questi giorni, note-
volmente affollato :

— 1l signore desidera?

— Ecco, avrei una domanda che
vorrei inoltrare pel suo canale.

— Quale mestiere esercita lei?

— Scrivo. Non ho vergogna a dir-
lo: scrivo. Ed ho scritto un soggerto
che vorrei collocare.

— Ha certificati, lei?

— Si, signore : ho l'atto di nascita,
quello di buona condotta, il certificato
penale. Bastano? .

— Non bastano. Occorre il certifi-
cato di vaccinazione,

— Anche quello?

— Anche quello. Poi occorre |'esa-
me del sangue e quello dell'urina.
— E, che c'entra la, con ri-
,pum parhndﬂ urina?
- C'entra per I'acido urico. Se ha
landn non puo essere ammesso.
- Ma 10 non I'ho, I'acido.

o o
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— Benissimo. Lo dimostri con |'e-
same.

— Va bene. Allora permetta che mi
ritiri, per un momento, a casa?

— S1 riciri.

Oppure :

— Scusi, ¢ qui che si ricevono le
domande per la rinascita?

— Sicuro. Io sono il funzionario

incaricato.

— E si paga niente anticipato ?

~— Niente : né anticipato né postici-
pato. Questo ¢ un ambulatorio gra-
tuito.

— Grazie. Allora 10 vorrei un po-
sto. Sono metteur en scéne.

— E che cosa ha messo sin ora?

— Ho messo: La farfalla innamo-
rata protagonista Elena Lunda. Ho
resso’ Arturo, metti il dito! comme-
dia brillante con Maciste, ed ho mes-
S0: Sangue indostano, dramma scritto
dall'avv. Scherma. Tre successi.

~— E per questo é disoccupato?

— Naturalmente! L'invidia non ri-
sparmia 1 grandi. Pid grandi si € pil si

¢ sfortunati. ¥

— Vedremo. Ha la domanda cor-
tedata?

— L’ho. .

— E conosce le lingue?

— Quali lingue?

— Buon Dio! le straniere. La tede-
sca e l'inglese sono indispensabili.

— Ma mi1 avevano detto che si trat-
ta della rinascita italiana.

— T

. e i
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Joan Crawford, la bella fra le belle attrici della Metro. come la vede unm disegnator:
americano, specialista nel ritrarre femminili belta con la penna strlografica!
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Come @ stata festegpiata I'uscita del primo numero di Kines in rotogravure. In f::H.J ¢ furia si som trovate alcune bottiglie

amict autorevoll e viciniori disposti a vuotarle con nor e con i nostri operar, carissimi compagnt di lavoro,

Beh ? Si capisce : ¢ per la rina-
scita che si lavora. Ma lei la ferrovia
come la manda avant ?

La ferrovia?!

- S1curo! La manda avanti col car-
bone, ¢ vero?

Mi pare di averlo sentito dire.

E 1l
Risponda,

carbone dove lo prende ?

Ma 10 non lo prr.:mln il carbone.
Cucino col gas.

Insomma. non l{i\’ll"li‘l]}{l <,

vuole avere delle probabilita per esserc
assunto in servizio occorre che parlt al-
meno l'inglese ed il tedesco. E chiaro?
Come vuole lei. Perd le faccio
sapere che 10 La farfalla innamorata
I'ho messa in scena in italiano e cosi

pure Arturo metts il dito. Dunque?
Dunque: ogni azienda ha le pro-

prie norme. Ella si metta in regola,
[)n[‘-u di L'Iu‘, artistt di wueeo 1l maon-

r.]:l, Hul[lh?

FUSTACHIO

(Fotografia dell'Isttuto « Luce »).
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L1 conosciamo tutti, A ogni prima im-
portante non mancano mai, quasi fossero
di servizio, come i pompieri.

Arrivano con un certo ritardo, non trop-
po, Né poco... saggiamente misurato.

Siedono nei soliti posti che al borteghi-
NO restano sempre preventivamente impe-
gnati per loro,

Hanno l'evidente persuasione che se non
fosse onorata dalla loro  presenza, una
prima non avrebbe ragione di essere ¢
non hanno torto: senza di loro che le dan-
no l'eleganza, lo sfarzo, il suo preciso
colore, una prima diverrebbe addirittura...
una seconda!!! e

Sentono ‘'dunque, di avere della impor-
tanza, molta importanza, anzi hanno il si-
curo convincimento che sono loro a de-
cretare la maggiore o minore fortuna del
lavoro.

Si conoscono quasi tutti fra loro: en-
trando. sanno di far colpo e attraversando
la sala per raggiungere i loro posti, scam-
biano saluti e rapide strette di mano.

Sanno bene che nessuno di loro man-
cherebbe all’appello, specialmente se si
tratta di un capolavoro straniero... tutti
capolavori quelli!!...

Trattandosi di lavori italiani, spettacoli,
diremo cosi, quasi di famiglia, una qualche

discrezioncella pud essere tollerata, spe-
cialmente in Carnevale, quando — Dio
buono! — non si sa come arrivare a tut-

to! Fino tre pranzi, o ricevimenti, o balli
in una seral.. -

Alla prima dell'Uragano, la guardia no-
bile teatrale era al completo e noi abbia-
mo avuto la singolare fortuna di trovarci
vicino a un'intera fila di smob... Molto
spesso essi hanno l'abitudine di andare
insieme come le rondini, anche perche cosi
puntellano 1'uno con l'altro la loro sapien-
za teatrale, la sfoggiano con una tal quale
dignitosa disinvoltura e con immancabile
¢ffetto sui vicini.

Siamo giusti!! Fa una gran bella im-
pressione sentire tutta una fila di grazio-
se donnine e di elegant gentiluomini che
si direbbe di tutt'altro dovessero occupar-
si, essere dotati invece di una erudizione
cosi profondal... i

(A PROPOSITO DE
« L' URAGANO ,,
DI OSTROWSKY)

occhi, hanno la bocca semi-aperta (non si
sa mai da qual parte possa farsi strada si-
no alla loro umile anima la comprensio-
ne'!): ma ahime!..

Nonostante tali nobili sforzi di volonta,
alla fine del primo atto si sentono avviliu
perché una cosa sola capiscono... che non
hanno capito nulla... E' allora, appunto nel-
I'intermezzo, che il gruppo degli smobs e
in picna efficenza perché sta sfoderando
tutta la sua multiforme erudizione ed &
allora che quei poveri modesti borghesi li
fissano presi di attonita meraviglia, scam-
biando fra loro ansiosi sguardi e li ascol-
tano e cercano di non perdere una sillaba
di tante parole d'oro e si pud essere sicuri
che dentro di loro esclamano: « Madonna
santa, che pozzi di sapienza!' ».

Ora accadde, dicevamo, che l'altra sera
ci trovammo dietro a un gruppo di smobs,
ma vedi caso disgraziato, 0 per una inci-
piente influenza, o per un ballo a cui ne-
cessariamente, aveva dovuto rinunziare
(chi sa mai quali occulte 'attratuve pos-
sa avere un ballo!) certo che una delle
graziose signore che sedeva davanu a me
era di cattivo umore.

« o non so proprio che cosa ci sia J
bello in questo lavoro (esclamava Ja ana
sprezzante); ma l'altra piu saggia e certo
un po’ piu informata: « Abbi pazienza!
Per certe opere, bisogna vedere tutto lo
svolgimento! ». :

« Ma che wvuoi vedere? Non c'¢ nulla
di nulla! E poi che tpi esagerat, antpa-
tici! Di’ un poco se ne conosci qualcuno
tu, cosi! ».

Al secondo intermezzo, 1 gual SI aggra-
varono.

« Domando e dico che cosa sono tutte
quelle ndicole riverenze?! E quella suo-
cera? Dove li ha pescati, Dio lo sa ».

« Hai ragione tu'» disse l'altra e or-
mai d'accordo pienamente, le due damine
si misero a sgranocchiare cioccolatini e ca-
ramelle per dolcificarejl’amara deluSione!

Dietro a noi, altri commenti, appunto
di umili borghesi, dallo schietto accento bo-
lognese.,

« Mo’ che roba hanno tirato fuori stase-
ra! Sono scherzi da fare quest?!».

« E non & i1l primo, veh!».

« Mo’ allora perché mi ci avete condot-
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Accade walvolta che proprio dietro a lo-
ro, in prima fila di poltroncine, capiti
una famiglia di modesti borghesi che han-
no voluto sentire anche loro un lavoro
russo, per Bacco!

, Bisogna osservarli! Tengono il viso teso
verso il palcoscenico, nell'ansioso deside-
rio di arrivare a capire qualchecosa, con-
traggono i muscoli facaiali, spalancano gl

I —— . —

st naccendono quell della nibalma..

L'uragano si avvicina. _

Guizzano i lampi: romba il tuono, e
cheggiano intorno grida di terrore, d'im-
plorazione disperata; scoppia la rempesta
devastatrice, imperversa furiosa, poi, a po-
co a poco, si attenua, si esaurisce, si al-
lontana, dilegua.

Nel frattempo di cioccolatini e caramelle
nella nostra prossima vicinanza si ¢ fara

strage.
Ma il dramma umano non si ¢ placato
e procede terribile verso la sua soluzione
fatale: la morte.
~ All'uscita una delle pid eleganu e spi-
rituali dame della mondanita, ¢i abbordd
con queste precise parole: « Voi che certo
lo sapete mi sapete dire quale dei due si-
gnori venuti alla ribalta sia l'autore’».
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E, all'atto di stupore da parte nostra, ag-
giunse: « Si: quello col pizzetto, o quello
senza? ».

« Quell’altro! — rispondemmo serit. —
E la signora: « Perché, vedete? sono ve-
nuta in fretta a teatro e non so di chi sia
il lavoro! ». '

Hai capito, amico Ostrowsky?

Tu non li hai soddisfatti; u hanno tro-
vato vuoto, inutile, esagerato, inconcluden-
te, falso, disumano: di capirti non si sono
curati ma a una sola cosa non volevano ri-
nunziare: a conoscert.., di persona! E non
ne avevano forse il diritto? ».

Un’amica che era con me, tanto appassio-

nata di teatro, quanto ingenua, era furi-
bonda.

« Vorrer sapere che cosa ¢ viene a fare

certa gente! Non ¢ sono forse gli spetta.
coli per loro?!... E vadano a quelli! Oh!
che credono «<i onorarla una sala con Ja
loro presenza?’ ».

« Povera amica mia! — le ho risposto. —

Ma se non ci fossero ghi smobs, come fa.
remmo...
fornite e pagano i loro posti, li pagano
profumatamente, anzi tanto pid volontieri
li pagano quanto pil eccezionalmente sono
cari. Ed & solo per merito loro che le Im.

noi ?... Loro hanno le tasche ben

prese possono allestire quegli spertacoli di
arte che formano poi la nostra gioia! Che
importa se¢ non sempre Capiscono, quando
sempre pagano? ».

Senza contare che ci sono tante brave
persone borghesi che si rassegnano a pa.
gare i prezzi rialzati delle prime, solo ap.

A i

-punto per vedere piu da vicino ghi smoby,

per illudersi di appartenere anch'essi alme-
no per qualche ora, al loro mondo: per
osservarli, per studiarne 1 vesuti, le ac-
conciature, gli atteggiamenti, gli usi, per-
fino... il maquillage e riprodurlo poi... in
edizione economica, alle case loro!! Nos
invece, mia cara amica, noi poveri amatori
disperati, quale aiuto possiamo offrire al-
l'arte vera, se non il nostro platonico a-
more ?

Dunque?

Meglio, meglio assai riconoscere la no-
stra impotente miseria, e gridare ricono-
scenti: « Evviva gli smobs!! ».

NiNno D'ASPE
Roma, febbraio '29.
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LE VESPE

**  Abbiamo dunque ben cinque de-

putati cinematografisti : Barattolo, Bisi, Ca-
pri Cruciani, Sardi, Stame, Perché non
creano il « Gruppo parlameniare cinemato-

grafico »?

*¥ __ Fu bene Kines a non ritenermi fa-
cente-parte del gruppo. Che c'emtro io col
cinematografo? Mi sono trovato in lista
senza saperne nulla, e dopo aver raccoman-
dato a pieni polmoni i miei carissimi ami-
ci Pittaluga, Paradossi, Barduzzi, Giordani.
E proprio vero che gli ultimi sono poi 1

primi (Gino Pierantoni, in ghette).

** Appena Barbieri ha notizia della si-
stemazione esclama: « A vent: passt? Ma
io, a quella distanza, non ammetio che la

spadal ».

¥ Guglielmo Torelli, piombato a Roma
a scopo di kinesizzarsi, chiede al Barone
Contestabile: « Dove potrei dormir bene,
senza essere disturbato? ». « Mah! — 1i-
sponde il bell' Arturo all'antico diretiore
del Monsignor Perrelli — provate al Ci-
nema Moderno all'Esedra... E probabile
che battiate il record di Aligi.

¥ §; chiedono notizie di Nietta Zanon-
celli e Serina Molasso. Mancia competente

a chi ce ne invia un campione.
e
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[ NOSTRI BUONI VILLICI

to? Lo sapete pure che a me mi piace di
ridere ».

« E come facevi con tua moglie? Sai
bene che cosa ti ha detto prima di partire!
« Mi raccomando... vai bene a vedere la

Nei prossimi numeri lanceremo un concorso di bel-
lezza fra le nostre lettrici. Il primo premio consistera
in un contratto di scrittura cinematografica con una
: grande Societa Editrice di Film. Emule di
LOLA SALVI BATTELINI!

Preparatevi al cimento

Pavldova! (auenti all'accento sull’'o! )».

« Gia: mo' se sapevo cosi, gliela davo da

intendere 10! ».

Intanto 1 lumi nella sala si abbassano e

e ———— e —
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¥ __ Se incontro Lombardo lo sparo!
( Pitea).

¥ __ FEd jo me lo mangio! (Paolino
Giordani).

*¥ __ Perbacco! Anche quando si ven-

dica adopera lo stesso metodo? (Lorenzo
Ruggi).

-

¥¥ __ Ja colpa ¢ di Paradossi. Ob, per-

che ce I'ba messo intorno? (Bar d'Uza).

** __ Jcche gli ho daffare, 10, se vu siete
dei doppi cheri? (Paradossi).

¥ __ Eppure, saperlo membro parla-
mentare, mi avrebbe solleticata molto!
(Ines Fronticelli Libelda).

%% . 0b signore! Ché presunzione!
(Nella Regini).

*% In seguito ad wun vivace scambio

di vedute Ulisse Barbieri ¢ Mario Coscra
decidono di scendere sul terreno. Mediato-
re del grande affare é l'avv. Eugenio Sa-
cerdoti, il quale combina la pistola a ven-
Ir pasir.

— — ) —_
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L
——~ Per favore, pud indicarmi un post

dove si mangia molto bene...? |

— Mabh...! Provi alla Societa degli Av- ’J
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L' ENNESIMA POLEMICA SULLA SOCIETA DEGLI AUTORI

Un segreto di Pulcinella finalmente svelato

MUTI E SORDI

Nel suo secondo articolo sul Resto del
Carlino Lorenzo Ruggi scrive, fra le tante
cose importanti, una importantissima : «De-
« nunziando queste gravi manchevolezze,
« queste pericolose incompatibilitd, queste
« abusive intolleranze, ho coscienza d'aver
« compiuto, come scrittore e come cittadi-
« no, un dovere. D'altra parte, se tuiti de-
« plorano ¢ tacciono, non si fara mai un
« passo avanti. Qualcuno doveva parlare ».

Per semplice desiderio di precisione sto-
rica, teniamo a ricordare ai nostri vecchi
lettori ¢ ad informare i nuovi, che Kines
ha sempre deplorato e non ha taciuto. In
diverse occasioni trattd il problema preci-
sando nomi e fati, e la polemica sinte-
t1zz0 in una frase intorno a cui si fece un
magnanimo silenzio: L'industria dello spet-
tacolo, in ltalia, é divorata da una specu-
lazione negativa. In vari articoli, ed in pri-
vate conversazioni, quando queste erano
rese possibili da rapporti d'amicizia poi
troncatu, il direttore di questo giornale
illustrd al Presidente della Federazione del-
lo Spettacolo la situazione, e gli fece chia-
ramente intendere quale responsabilita po-
litica ¢ morale gravi su coloro che que-
sta delicatssima Industria amministrano.,

Non ¢ successo nulla — & vero — ma ¢
bene stabilire che non tutti sono rimasti
muti. Non solo: ma che c'¢ chi ha farto
orecchie da mercante.

UNA LETTERA DI RUGGI

Ecco ora quanto ci scrive Lorenzo Rug.
gt al quale a1 eravamo rivolu per pid am-
pie notizie:

« Riassumendo gli articoli comparsi sul
Resto del Carlino df Bologna sulla situa-
ztone della Societa degli Autori, vi faccia
presente che ho inteso sopratutto diffonde-
re ¢ porre in discussione il pensiero di
Marco Praga, sinteticamente espresso nella
grave lettera che resi di pubblica ragione,
lettera che I'austero scrittore ebbe a inds.
rizzarmi poco prima della sua tragica scom-
parsa. Cio che ho scritto ebbe il consenso
di tutti gli autori italiani pik significatir:
da D'Annunzio a Benelli, da Niccodemi a
Testont, da Zorzi a Veneziani. Puo dirsi
che somo concordi nella questione i morts
e 1 vivi, Ora auguriamoct che tania antore-
vole messe di approvazioni e di consenys
possa tradursi in qualche cosa di veramen-
te nuovo e di veramente sano, utile per il
tealro e per gli autori, Lo Stato ci diede
gra prova di particolare interessamenio
quando atiribui al nostro sodalizio un de-
licato incarico come quello erarviale i cui
utili raggiungono cifre tali da vappresen-
tare la pin ambita delle dotazioni per I ar-
te mazionale. Noi vogliamo soltanto che
questa dotazione, trasformate le cose, vadi
alla sua destinazione naturale.

Chiusa la discussione sopra il principio

di massima, occorre ora che I'Autorita prov-

veda e in attesa di talt provvedimenti |'ar-
tista d'oggi disciplinato e fiducioso deve
altendere con amimo sereno.

Grazie del vostro interessamento e cor-

diali saluts,

LoORENZO RUGGI ».

LA SUVINI-ZERBONI E LA S.ILA

Ruggi trova necessaria un'inchiesta alla

Societa deglt Autori, e, riferendosi al pas-
saggio del pacchetto d'azions della Suvini-
Zerboni, effettiva dominatrice del

movi-
mento teatrale italiano, si chiede:

« Come passd la proprieta delle azioni

di questa Societa nelle loro mani? »

(loro : ossia il gruppo editori ed IMPOor-
tatori anche Amministratore della SJ1.A)

« Come s1 spiega, soprattutto come i
spiega, I'impressionante coincidenza di date
tra 1l passaggio di queste azioni nella di-
sponibilita degli accennati amministrators
¢ la unifcazione dei servizi erariali della
Societa degli Autori in una sola Banca lta-
liana che (strano caso!) era in quel mo-
mento anche la Banca ltaliana che aveva
la disponibiliti, la proprietd della maggio-
ranza di quelle azioni ?

« Ecco un punto sul quale il nostro Sin-
dacato Autori e Scrittori ha gia fawo do-
manda d'inchiesta alle superiori gerarchie,
in quantoche, nell’interesse degli stesst in-
dustriali del teatro che amministrano la
Societa degli Autori, ogni dubbio sia dis-
sipato. La esistenza effertiva di un nesso
«di causa ad effetto sarebbe mostruoso, e,
per tranquillita di tutu, dovrd essere pro-
vato che non esiste.

Ma anche a prescindere, per ora, da ognt

BN ESCLUSIVITA =

ANONIMA
PITTALUGA
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antucipato  giudizio al riguardo, giudizio
che sarebbe intempestvo e, come tale, non
degno del nostro procedimento obbiettivo
¢ cauto, sta perd di fateo che da empo e
tuttora tali ammuinistraton della Societa de-
gli Autori sono effettivamente 1 proprie-
tari prevalent di aziont della Societa Su-
vini e Zerboni, 1 gestori, 1 dirigent di
essa. Ora, la sciagurara coincidenza di que-
ste date e di quest passaggi, 1l movimento
dei capitali della Societd degli Autori nelle
Banche che notoriamente servirono gl in-
teressi privau di questi amministratori, €o-
me mai non ha creato e non crea nessun
disagio, nessuna coscienza di incompati-
bilitd, ngssuna ragione di astensione, di ri-
guardo, di ributo di cariche, di rinunzia?

ANCORA UN TRIONFO

VOLGA

Ep. PHOENIX FiLM
DIR. ARTY. TURIANSKY

R R — -

VOLGA

CONTE GG.

un film di superproduzione (fuon contratto)

il poema cinematografico della leggenda

eroica del corsaro STENKA RASIN

DIREZIONE GENERALE:
ANTAMORO

C Ve vV VYT v v -

—

N

PICCOLI E GROSSI

« Cambiamo argomento.

« lLa rappresentanza di Autori stranieri
e di gruppt di Autori Italiani assommate
nelle stesse persone, fa si che quelle stesse
persone abbiano acquistato nella Societa
una tale prevalenza di interessi materiali.
da dare a tuti (direttori, vice diretrori,
funzionari), la sénsazione dessere quelle
date persone, quelle che contano,

« Ora, questa preminenza di autoritd i
fatto, ¢ ormai notorio come consenta,
ffwure di queste persone, agevolazioni par-
ticolarissime che con altrettanta disinvol-
tura, non si concedono certo ai singoli am
ministrati. La ragione per la quale, ad
¢sempio, in materia di anccipi, sui diriet
incassati dalla Soceta per 1 Soci, la Socicra
deve essere necessariamente avara con gl
auto.  poveri, dipende, in gran parte, dal-
la larghezza con la quale gli uffici, per il
complesso delle ragioni esposte, sono por-
tati (ed ¢ umano!), ad essere quanto ma:
larghi nella concessione di anticipi a fa-
vore di chi rappresenta interessi di grands
portata, ed € ad un tempo autorevole mem-
bro del Consiglio.

« E cosi, mentre per il piccolo scrittore.
con una sola commedia e una modes:.
famiglia (siamo in tema di questione m.-
rale), occorrono molti conteggt prima del!l.s
concessione di un migliaio di lire, per chi
rappresenta in Societa interessi tali che per
lui I'unitd di misura é il centinaio delle
migliaia di lire, 1 criteri di concession:
sono indulgentssimi. ‘

« S1 aggiunga poi che, trattandosi di in-
dustriali che non si occupano soltanto del
collocamento ¢ della amministrazione di
commedie italiane e straniere, come affe:-
ma Praga, ma contemporaneamente di al-
tre aziende per gestione d: teatri, sale cinc-
matografiche, compagnie, imprese varie, |
finanziamenti spesso necessari, spesso ur
genu, ¢ dubbio se corrispondano sempre
¢ soltanto alle .esigenze dirette delle loro
aziende di amministratori di commedi
Tanto pia che l'attingere alla Societa, ¢
;1155;11' meno oneroso che atungere alle Bau
cne ».

UNA DOMANDA
CHE NON CI CONVINCE

Un «autore milanese » scrivendo a Lo
renzo Ruggi si chiede: |

« I[I cumulo delle azioni di questa So
cietd furono in un determinato momen..
di proprieta della Banca Commerciale Ita
liana. Come mai gli amministratori dell.
Societa degli Aurori, industriali del Teatr
con tanta disponibilita di fondi, non si af
frettarono a fare acquisto di quelle azioo
per la Societa stessa, cosi assicurando
sodalizio degli autori uno stato di ind
pendenza e di forza impagabile? »

Non acquistare il pacchetto d'azioni al
lora fu forse un errore. Ma andiamo pi.
no ad acquistarlo adesso! Forse potrebbh' s
ser peggio che metter porte di ferro al
tempio dopo il saccheggio. cosi come
narra nella nota storia di Santa Chiara!

SPECULAZIONE NEGATIVA

Cid che denunzia Ruggi ¢ indubbiamen
te grave. Ma moltwo piu grave ¢ quanto d.
nessuno € stato ancora denunziato altro chy
da noi: La speculazione che divora I'lndu
stria ltaltana dello Spettacolo é tuita nega
tiva. Miete: non semina. Oget si vive an
cora sul Barbrere di Stviglia, piu che cer
tenario, ed il repertorio pid giovine «
quello del povero Puccini. Non si scovanu
NUOvVI autort, non S1 creano nuove forze,
non s1 valorizzano nuove genalitd: e pul
ce ne sono e ce ne debbono esser tant
i una nazione come la nostra, che h
sempre dato vomini magnihci, maestr o
tutte le art. E cosi, dopo 1l repertor,
russo ¢ tedesco, arriva quello americano ¢
inglese: e perhno le canzonette napolet
OEREI €1 vengono da New York!

Ecco una fra le penicolose maletate dells
speculazione negativa !
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Direzione:

Via Aureliana, 39 - ROMA
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DAL CINEMATOGRAFO AL CAFEA ONCER']
DALL'ITALIA AL VAGABONDAGGIO MON
DIALE: EMILIA VIDALI, CHE TUTII RI
CORDANO COME LUCIA NEI PROMESSI
sPOSI DELLA a«a CINES » DIRETTI DA MA
R17) BONNARD, S E DECISA A FAR 5EIN
TIRE LA SUA DELIZIOSA VOCE DI 50
PRANO. ED B OGGI UNA DELLE PIU" A(
S TAMATE DISPUTATE E STRAPAGATI
CANTATRICI DEL MONI)
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